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SUMARIO.

Los marineiros del Avon en Southampiton ;'grabado.—Antiguas
universidades espanolas. — Una hora de tristeza. — El 1st-
mo de Smez; grabados. — Revista de Paris, — La Casdaml. —
Expedicion de Crimea, grabados. — El combate de la vida.—

. Las visiones de 1a noche en 108 campos; grabades. — Bole-
tin eleatifico. — La cuneva de los Gigantes ;grabados.

¥

' Los marineros del Avon em
Southampion.

Mag de uno de nuestros suscrifores conoce segura-
mente las placidas fisonomias de marineros que se ven
representadas en nuestro dibujo, y que pertenecen a la
tripulacion del buque inglés el Avon que tantas veces
ha surcado los mares con los nameros del Correo de
Ultramar entre su cargamento. Pero en el dia el Avon
ha abandonado momentaneamente su tarea pacifica y
se ocupa en el transporte de soldados y pertrechos de
euerra & la Crimea, por cuenta del gobierno britanico.

Nuestra ldmina figura la vuelta de aquellos marine-

:

:
b

ros 4 Inglaterra, despues de haber cumplido su ultima
mision belicosa en Oriente, con la,transformacion que
acaban de sufrir al contacto de las cosas de la guerra.

En efecto, esos disfraces militares que contrastan de un
modo tan notable con sus semblantes de marinos ingle-
ses, son otros tantos despojos de los rusos, ganados por
lasarmas britdnicas queellos lucen orgullosamente a su
desembarco por las calles de Southampton.: La alegria
que brilla en los marineros del Avon se refleja en los
rostros de sus compatriotas, que, con el interés que 11s-
pira a los ingleses todo lo relativo a la guerra presen-,
te, siguen en tumulto al son del tambor moscovita,

esa procesion original tan patriotica como grotesca.
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Amtigunas universidades espanclas,

(Articulo primero )

Espatia es quiza el pais de Europa que mas unijver-
sidades ha tenido. En los tiempos de su grandeza. reyes,
magnates y prelados compitieron & porfia en dotar 4
su patria de estos cenlros del saber; y no parece sino
que al propio tiempo que Ilevabamos nuestras armas
hasta los paises mas remotos, queriamos tambien serp
los primeros en los dominios de la inteligencia, Ia
mayor parte de estos famosos establecimientos han des-
aparecido, quedando solo un escaso ntimero de ellos
v aun estos es posible que se reduzean todavia mas den .
tro de poco tiempo : 1o estara por lo tanto de mas el
hacer una ligera resena de los que han existido v de-
cir algo tambien acerca de su organizacion y enséﬁnnza.

Las universidades tuvieron origen en Europa hicia
el siglo XI1I, eélebre por el impulso que entinces reci-
bié la ensenanza lanzada por los escoldsticos en nuevas
vias de progreso;y poco despues penetraron en Eg&pana
tes con los paises de allende los Pirineos. No habian
faltado, sin embargo, hasta entdnces entre los cristianos
libres de la Peninsula escuelas mas 6 ménos eclebres
existiendo de tiempo inmemorial las llamadas mongs-
ticas y eclesiasticas. Sabido es que los monjes, dedicy.-
dos no solo 4 la vida contemplativa, sino tambien a]
estudio, tenian en casi fodas sus casas algunas enseiian-
zas para los que intentaban abrazar este estado. No ty-
vo ménos celo el clero seglar. Apénas se reconquistaba
un pueblo importante sobre los moros, y en ¢l se fun-
daba una iglesia ¢ catedral, cuando juntamente con ¢]
cabildo que habia de servirla, aparecia una éscuela 3
cargo del eclesiastico mas idoneo, por la urgente ne-
cesidad de dotar al pais de.pastores espirituales. Antj-
gua es en las catedrales la dignidad de maestre-escuela
que designo primero aquel maestro, y mas adelante o]
jefe de los demas maestros para gobernar el cuerpo de
ensenanza, como delegado del obispo, del dean ¢ dol
cabildo. Al paso que se afirmaban y engrandecian las
monarquias cristianas, conociose la necesidad de que
la ensenanza no se limitase & los eclesidsticos, y los
seglares hubieron tambien de empezar a instruirse en
las diversas malterias que les convenia saber. Acudieron
primero a las anteriores escuelas; mas no bastando es-
tas, hubieron de erigirse otras que se llamaron secula-
res por hallarse ya fuera del recinto de las iglesias y
monasterios, y por la eclase de alumnos que a ellas asis-
tian, aunque regentadas aun por maestros pertenecien-
tes en su mayor parte al clero. Asi nacieron los Esty—
dios particulares y gemerales que se multiplicaron con no
escasa profusion, y que produjeron todos varones emi-
nentes. -

De consiguiente, no porque nuestras universidades
empezaran 4 fundarse en el siglo XIIT, debe inferirse
que hasta entonces carecio Espana de escuelas para la
ensenanza de las diferentes ciencias, aun las mas eleva-
das. Las hubo y no pocas, y de bastante celebridad. Lo
cierto, si, es, que hasta enténces no se las did el earae-
ter y preeminencias de tales universidades, habiéndose
confundido generalmente el aumento de aquellas es-
cuelas y su definitiva constitucion, con los principios
de las mismas, que respecto-de algunas se remontan
hasta una antigiiedad desconocida. La creacion de las
universidades no fué la creacion de la ensenanza : fué
una nueva forma que esta tomo en fuerza de las di-
versas circunstancias traidas por los tiempos.

;Qué diferencia habia entre estudio general y univer-
sidad? Los estudios generales se erigian por la sola au-
toridad del priucipe, v las universidades necesitaban
la concurrencia del papa, por razon de la supremacia
que desde antiguo se arrogaba la iglesia sobre la direc-
cion intelectual de los pueblos cristianos. Esta supre-
macia no fué tan omnimoda en Espana como en los
demas pafses de Europa, miéntras durd el gran peligro
de la lucha con los musulmanes; mas desde Alfonso VI
v la couquista de Toledo, erecio cada dia entre nosotros
la influenecia romana, llegando al fin un dia en que 4
imitacion de lo que en otras partes pasaba, se tuvo ya
por cosa indispensable la autorizacion ponfificia para
toda clase de estudios. |

Aumentaba la necesidad de esta auforizacion, la de
dotar las escuelas de modo que pudieran sostenerse con
alguna amplitud y decoro. Escagos eran los recursos
del gobierno ; y no hubo mas remedio, queriendo te-
ner universidades, que acudir adonde estaba la mayor
riqueza, esto es, al clero, el cual tenia contraido ade-
mas en este puntoun deber indeclinable por esa misma
supremacia que le hiciera enténces senor del pensa-
miento. Las rentas eclesisticas suiragaron, pues, la
mayor parte de los gastos universitarios, mediante con-
cesiones de los sumos pontifices.

Diferencidbanse tambien los estudios generales de las
universidades en® los privilegios de que gozaban asi
maestros como escolares; y en la calidad o validez de
los titulos v grados. Los estudios generales nunca die-
ron mas titulo que el de maestro, y aun este contraido
a cierto territorio; en vez de que los de universidad
eran extensivos, no solo a todo el reino, sino tambien
a toda la cristiandad. Los graduados en estas escuelas

odian ensenar en cualguiera de las universidades de

uropa, como lo hicieron muchos espanoles en las de
Italia ¥y Francia.

Suele haber un error acerca del nombre universidal,
creyéndose que se da a estas escuelas porque en ellas
8¢ enseflan todas las ciencias, de donde se infiere que

(que ya empezaba a tener comunicaciones mas freeuoen-
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no lo merece la que no ge halla en ese caco. No es asi.
Universidades han existido siempre sin reunir todas las
facultades. Esta palabra no se ha aplicado nunea, ni se
aplica todavia exclusivamente a estab'ecimientos de en-
senanza : significa por punto general, una eomunidad,
cuerpo O asociacion de muchas persgnas para un fin
cualquiera; y asi es que tratindose de escuelas, no se
dice solo entre nosotros wniversidad,, sino que ge le anade
la calificacion de literaria, para expresar que se reliere
4 una reunion de personas consagradas a4 esta clase de
tareas; si bien la costumbre ha hecho ya que aquella
voz se extienda hoy muy especialmente bajo este 0l-
timo sentido.

Sentados estos preliminares, vamos & indicar por or-
den eronologico las varias universidades que han exis-
tido en Espania, 6 por lo ménos las que han llegado &
nuestra noticia. '

Palencia. Esta poblacion tuvo ya wun estudio eélebre
en tiempo de los godos. Destruida la ciudad en la inva-
sion sarracena, la repoblé Don Sancho el Mayor, en 10353,
dando este encargo al ohispo Don Poncio, que restahle-
¢i0 la catedral y los estudios. Estos fueron considera—
blemente aumentados por Don Alonso VIII hiecia los
anos de 1212 y 1214, por cuya razon se le tiene por
fundador de la universidad de Palencia, que realmente
no merecio jamas este nombre por no haber lleeado. 4
obtener la autorizacion pontificia. Como quiera que
sea, duro poco esta escuela, no existiendo ya en 1260
por haberse disuelto, segun unos, v segun otros pmi
haber sido trasladada & Salamanca 6 Valladolid.,

Salamanca. En el siglo XII existia ya desde antiguo
en Salamanca una escuela eclesiastica. Tl rey Don
Alonso IX la eonvirtié en estudio ¢eneral. 4 fines del

mismo siglo, anadiendo & las enselianzas teol(gicas otras

muy importantes, por lo cual dicese que fué el funda—
dor de esta universidad que realmente no ohtuvo este
caracter hasta que D. Alonso el Sabio obtuvo el corres-
pondiente breve del papa Alejandro IV en 1255. Alfonzo
protegio y engrandecio mucho esta escuela que lleco 4
ser 1a primera de Espafia y una de las cuatro principa-
les de Europa, siendo las otras tres las de Paris, Oxford
¥ Bolenia. En ella se explicaron todas las facultades:
y fué una de las tres llamadas mayores. ’

Lérida. Despues de la de Salamaneca, fué esta univer-
sidad 1a mas antigua de la Peninsula,y la primera que
se establecid en la corona de Aragmn." Fundola el rev
D. Jaime II, en virtud de autorizacion que ohtuyvo del
papa Bonifacio VIII, en 1300. En ella se ensenaban todas
las facultades, y duré hasta el afio de 1714 en que Fe-

Tlipe V la extingui6 con todas las demas de Cataluha

para fundar la de Cervera.

Murcia. En 1310 dicese que se fund6 esta universidad
situandose en el convento de dominicos; pero nincuna
otra noticia hemos podido adquirir acerca de ella. v |y
época & que se hace ascender su establecimiento indy ce
a creer que se redujo @ una escuela puramente con-
ventual para ciencias eclesidsticas.

Valiadolid. Pretende la universidad de Valladolid ser
la misma que la de Palencia, trasladada de esta cindad
d aquella, pero sin designar época cierta. Valladolid
tenia ya escuela eclesidstica desde su pohlacion por Pe-
dro Assurez, y consta que en tiempo del rey sabio exis-
tia en ella un estudio general muy acreditado. Sin em-
bargo, no adquirio cardcter de universidad hasta el
reinado de D. Alfonso XI, mediante bula del papa Cle-
niente V1 dada en 1346. Se la autorizd para ensenar

~todas las ciencias permitidas; y fué una de las tres

mayores.

Huesca. Al romano Sertorio que establecio en Huesea
un gimnaslo, atribuyen los historiadores de la misma
la fundacion de esta escuela, no obstante su completa
desaparicion en los siglos posteriores. Su recuerdo, no
obstante, fue el que impulsé 4 los habitantes de la ciu-
dad & solicitar del rey D. Pedro IV de Aragon, la erec-
cion de una universidad, a lo que accedié por privile-
gio dado en 1354, dejandose enténces de impetrar la
autorizacion del papa, que no se obtuvo hasta el afo
de 1464, mediante breve de Paulo 1I. Ensen6 primero
todas las facultades; pero estaba limitada 4 jurispru-
dencia y teologia, cuando fué suprimida en 1843,

Luchente. Establecidse esta universidad en el convento
de San Francisco de aquel pueblo, en 1423, siendo con-
firmada por el papa Sixto V. Nada mas sabemos res-
pecto de ella. |

Barcelona. Se fundo en 1430 por la misma ciudad ;‘

mas faltandole la validez necesaria, se acudié en 1430
al rey D. Alonso V que la autorizo, prévia la correspon-
diente bula de Nicolao V, para ensefar todas las cien-
cias. Duro esta escuela hasta 1714 en que la suprimio
Felipe V; pero ha sido restahlecida en 1837, 4 conse-
cuencia de suprimirse & su vez la de Cervera.

Gerona. En el afio de 1446 suplico la ciudad de Ge-
rona al rey D. Alonso IV le concediese la facultad de
erigir estudios generales, a lo que accedio el monarca ;
pero no obtuvo la confirmacion pontificia hasta mucho
mas tarde, en 16035, por bula de Paulo V que ratifico
Felipe 11; y durd ensenando todas las ciencias honestas
hasta que fué suprimida por Felipe V.

Stgiienza. Fundose esta universidad en 1472 para en-
sefiar lo que en las dernas del reino. En 4770 quedaron
reducidos sus estudios a la filosofia vy la teologia, El plan

A . s
de 1807 la suprimio : restableciose despues y cest eq
1837,

F; r : VL .

Zaragoza. Fambien los "historiadores Zaragozanos
atribuyen la creacion de esta escuela al emperador Ay-
gusto, que en efecto establecio en aquella poblacion
unos estudios que bajo diferentes formas se COnserva -
ron, aun en tiempo de los moros, trasladindose des.
pues de la reconquista al sitio que ocupa ahora la upj-
versidad. Entonces varios prelados aumentaron SUS
ensenanzas y dotaron la escuela que, sin embargo
hasta 1474 se conocio solo con el nombre de Estudio
viejo. En este ano, el papa Sixto 1V, & instanciag gel
arzobispo D. Juan de Aragon, expidio un hreve 4 gy
favor, quedando declarada universidad de artes y fi]o.
sofia; y solo hasta el reinadode Carlosl, en 1542, queds
autorizada para ensenar tambien teologia, canones
leyes y medicina, gracia que confirmé la santidad de
Paulo 1V, en 1555.

Avila. La universidad de Avila fué fundada en 1489
por los reyes catolicos que la dotaron con los bienes
confiscados a los judios, y ensend artes, teologia, ¢i-
nones, y algun tiempo leyes. El plan de 1807 la SUpri-
mio: restablecida despues, el de 1824 la dejo reducida
a colegio para el estudio de las instituciones filos6ficas
y la teologia : mas no pudo subsistir por falta de con -
currencia.

Valeneta. Conquistada Valencia por D. Jaime | e
12338, este monarca le concedié un privilegio para ]?
libre ensenanza, de cuyas resulfas abrifronse multitud
de escuelas. Produciendo esto confusion y anarquia
san Vieente Ferrer emprendid reunir todos estos esti
dios en uno solo general, y lo consiguit en 1450 ; pero
no obtuvo esta escuela el caracter de universidad hasta
el ano de 1500, a virtud de bula expedida por Alejan-
dro VI que confirmé al rey D. Ferriando el Catblico,
autorizandola para ensenar todas las ciencias.

Santtago. A ultimos del siglo XV existia en Santiago
un antiguo estudio de gramatiea. No bastando para lis
necesidades de la poblacion, D, Diego de Murog, ohispo
de Canarias, el dean del propio nombre y apellido, y
Lope Gomez de Mariva, notario del ntimero, otorgaron
en 1501 eseritura para la creacion de otro estudio que
segun sus intenciones debia tener el caracter de uni-
versidad, a cuyo efecto impetraron la autorizacion del
papa Julio IT que la otorgd en 1504, recayendo la apro-
bacion real en 1509 por ¢cédula de D. Fernando el Caté-
lico. Amplio las ensenanzas de esta universidad el ar-
zobispo, Fonseca, cuyas disposiciones, sin embargo, no
tuvieron efecto hasta 1557 en el reinado de Felipe Ii;
pero la definitiva constitucion no se verifico hasta el
tiempo de Felipe 11I en 1613.Desde entonces se ensena-
ron todas las facultades.

Alcala de Henares, A peticion del arzobispo de Toledo,
D. Gonzalo Garcia Gudiel, el rey D. Sancho el Bravo
concedio un privilegio en 1293 para fundar en Alcald
una escuela con las prerogativas que entonces tenia el
estudio general de Valladolid. No tuvo efecto este acuer-
do hasta que el arzobispo D. Alfonso Carrillo acudio a
la Santa Sede, obteniendo bula de Pio 1I en 1459. Sobre
estos fundamentos vino el cardenal Jimenez de Cisne-
ros i trazar la obra de su universidad, c¢bteniendo de
Alejandro VI dos bulas, para la creacion de un colegio
y de una universidad, y publicando las constituciones
en 1513. La creacion fué solo para artes y ciencias ecle-
sidsticas : posteriormente se anadié la medicina; y solo
en 1771 se establecieron dos catedras de derecho civil.
Los planes posteriores organizaron en esta universidad
la ensenanza completa de la jurisprudencia, pero en
cambio perdi6 la medicina. I'ué la tercora de las mayo-
res, y ha durado hasta el ano de 1836. Trasladada en-
tonces a Madrid, con los aumentos que ha recibido por
el plan de 1845, es hoy, como universidad central, la
primmera del reino.

Sevilla. Halldndoseen Blurgos el sabio rey D, Alonso X
ano de 1256, dio a favor de Sevilla un privilegio para
abrir estudio y escuelas de latin y ardbigo, v no con-
tento con esto, solicitd del papa el establecimiento de
un estudio general de todas las facultades, segun consta
de una bula de Alejandro IV, en 1260; mas las desgra-
cias de su reinado no le permitieron cumplir su deseo,
quedando solo entonces y hasta mucho tiempo despues,
un estudio de latin y religion sostenido par el cabildo
eclesiastico en el colegio de San Miguel. En el reinado
de Tsabel y Fernando, se reunieron ¢l ayuntamiento,
el agzobispo y el arcediano-Rodrigo Fernandez de San-
taella para fundar casas de ensenanza con destino a la
juventud andaluza, pero no se avinieron. La ciudad
obtuvo de los reyes catolicos en 1502 real cédula para
establecer una universidad; Santaella, por su parte,
consiguio bula del papa Julio I1 para erigir su escuela,

“cuyo edificio empezo a labrar en 1472; y por otro lado

el arzobispo logrd otra bula en 1516 para erear un co-
legio eclesiastico con facultad de conferir grados. Pos-
teriormente el ayuntamiento cedié su privilegio a San-
taella, el cual llevo a ecabo su idea, estableciendo un co-
legio y universidad econ el nombre de Santa Maria de
Jesu§,vulgarmente llamado de Maese Rodrigo. En tiempo
de Carlos III se separd del colegio la universidad, la
cual se situd en la casa profesa de jesuitas, recibiendo
nuevos estatutos. La ensehanza vario segun los tiem-
pos, aumentandose poco a4 poco, y llegando por fin a
abrazar todas las facultades.

Toledo. Fundése esta universidad en 1520 con real

%
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probacion, por D: Francisco Alvarez de Toledo, maes-
re-escuela de-aquella santa iglesia. Sus constituciones
se publicaron en 1529. Enseritse en ella filosofia, teolo-
gfa, canones *YFIE}’{%E. El plan de 1807 la snprimio. En
-1824 se autorizo su continuacion, y ha cesado en 1845.

Sahagun-Irache. En tiempo del rey de CastillaD. Alon-
s0. VI, se estableci) una casa de estudios generales en el
monasterio-de San Benito de Sahagun, la cual, en 1534
obtuvo de la santidad de Clemente VII autorizacion pa-
ra conferir grados, y todos los privilegios de universi-
dad. Habiendo prohibido Felipe II que ningun natural
de estos reinos pudiese estudiar en pais extranjero, que-
daba privada de medios de instruccion la juventud de
Navarra ; y con este motivo, excito aquel rey a la reli-
gion de San Benito para que trasladase sus estudios de
Sahagun al monasterio de Irache , cerca de Pamplona,
lo cual se verifico mediante bula de Paulo V en 1605,
Suprimida esta escuela en 1807, logro ser restablecida
posteriormente; pero decayo tanto, que ceso en 1820,

Granada. Hallindose el emperador Carlos V en Gra-
nada, ano de 1526, celebré una junta para acordar los
medios de extirpar los restos que aun quedaban del ma-
hometismo ; y entre los que se acordaron fué uno, el de

establecer una universidad, 4 cuyo efecto se impetro .

bula del papa, concediéndola Clemente ViIen 1531. En
ella se llegaron & ensenar todas las facultades.

Onate. Esta universidad se erigi6 en 1542 por D. Ro-
drigo de Mercado y Zuarold, ghispo que fué de Avila y
virey de Navarra, obteniendo dntes bula de la santidad
de Paulo III, con autorizacion para ensenar todas las
clencias permitidas, aunque nunca llego 4 tener mas
catedras que las de filosofia y ambos derechos; conti-
nuo sin grandes vicisitudes hasta su supresion en 1842,

Gandia. San Francisco de Borja, duque de Gandia
fundo esta universidad, en virtud de bula de Paulo III.
ano de 1547, aprobada por Carlos V. Al principio se en-
seno en ella gramatica, filosofia y teologfa ; despues se
amplio hasta cdnones y medicina. Aunque se hallaba
esta escuela d cargo de los jesuitas, sobrevivio a la ex-
pulsion de la Compaliia, hasta que en 1807 quedo su-
primida.

Osuna. D. Juan Tellez Giron, cuarto conde deé Urena,
erigio. esta universidad en 1549 para artes, teologia
leyes v medicina. Suprimida en 1807, y restablecida
desgues , cesO definitivamente en 1820. i

Osma. Fundada esta universidad en 1551 por D. Pe-
dro Alvarez de Acosta, con el nombre de Santa Catali
Na, se ensenaron en ella artes, teologia, canones
leyes. El plan de 1807 la suprimi6 ; el de 1824 la dejo
con el caracter de colegio, y ceso en 1833, |

Almagro. Esta universidad fué erigida por el empe-
rador Carlos V. en 1553, y hallabase colocada en el con-
vento de Santo Domingo, reducida 4 artes, teologia y
canones. Fué suprimida en 1807 ; pero realmente o
dejo de existir hasta 1824. |

Oropesa. Por D. Francisco Alvarez de Toledo, virey
que fue del Pert, y natural de Oropesa, se fundé esta
universidad de que quedan pocas noticias.

Baeza. D. Rodrigo Lopez, natural de Baeza, fundé en
ésta poblacion un colegio, con autorizacion del ponti-
fice Paulo 111, y advocacion 4 la Santisima Trinidad, en
el ano de 1538 ; pero este estudio no fué elevado 4 uni-
versidad hasta 1565, en virtud de bula expedida por
Pio V. Ensendbase en ella artes y teologia escolastica :
continud en tal estado hasta 1807, '

Orihuela. Fund6 esta universidad D. Fernando de
Loaces ,arzobispe que fué de Valencia, en virtud de bu -
la expedida por Pio V en 1568. La reconocio Felipe IV
por real cédula en 1646, y en 1655 fueron aprobados
Sus estatutos que permitian la ensenanza de primeras
letras, gramatica y filosofia. Posteriormente sé am plia-
Ton estos estudios a las demds facultades, excepto me-
dicind. El plan de 1807 la suprimi6 ; siendo restablecida

osteriormente. El de 1824 la redujo 4 colegio i 1
ﬁel-tﬂdu en 1835, i J 810, ¥ ceso

Tarragona. Fué fundacion del cardenal D. Melchor
Cervantes de Gaeta, arzobispo de Tarragona en 1372.
El papa Gregorio XIII le concedi6 en 1574 la facultad
de:conferir grados. Ensendse en ella gramadtica, filoso-
. fia y teologia ; quedando suprimida en 1714 por orden

de'Felipe V.

Vich. No se sabe en que época se fundo este estudio
general ; pero es cierto que hasta 1599 no se le autorizo
bara conferir grados, por concesion de Felipelll, y aun
ES}J;D solo para filesoffa. Felipe V, en 1702, extendi6 este
privilegio a las demas carreras ; mas poco le durd que-
dapdﬂ extinguida en 1714. ‘ :

Oviedo. Fué fundada esta universidad por D. Fer-
nando Valdés y Salas, arzobispo de Sevilla é mquisidor
general, a ultimos del siglo X VI, destinandola a la en-
senanza de teclogia, sagrada eseritura, leyes, canones,
ﬁlusgim, matemadticas, medicina y masica; pero en ra-
20n a las contrariedades que sobrevinieron, no se logrd
el proyecto hasta el reinado de Felipe 111, prévia bula
de Gregorio X111, en 1604, y sin la extension que que-
Ia el fundador, enseflandose solo artes, teologia, cano-
hes yleyes. K

) ) 3 =
Pamplona, — Estella. El convento de dominicos de
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Pamplona tuvo una especie de universidad con céte-

~dras de artes y teologia, siendo aprobada esta escuela

por bula de Urbano VIl en 1623, y 6rden de Felipe 1V

en 1630. Las cortes de Navarra acordaron en 1563 fun- |

dar una universidad en Estella, mas no se lleg6 4 rea-
lizar este proyecto, & pesar de haberse mandado-llevar
a efecto por Felipe IlT en 1619 y bula de Gregorio X en
1621. -

Mallorca. El célebre Raimundo Lulio fundé el semi-
nario de Miramar para lenguas orientales; y en 1280
establecié en Palma varias escuelas para la ensenanza
de su doctrina. Este fué el principio de la universidad
de Mallorca que despues de muchas vicisitudes obtuvo
por fin este caracter en virtud de privilegio de D. Fer-
nando el Catolico, ano de 1483, privilegio confirmado
por los sucesores de aquel monarca, pero que no llego
a tener cumplido efecto hasta 1626; y aun solo en 1673
se obtuvo la autorizacion del papa. Todavia retardaron
nuevas dificultades la definitiva constitucion de la uni-
versidad hasta 1697, Ensendse en ella artes, teologia,
leyes y medicina. El plan de 1807 no menciond esta uni-
versidad para nada. Continué abierta hasta 1830, en
que se la convirti6 en seminario conciliar.

Tortosa. Esta universidad no logrd privilegio real
hasta el ano de 1645, en que le fué concedido por Fe-
lipe IV, habiendo obtenido antes el pontificio. Fué supri-
mida por Felipe V con las demis de €ataluia.

Cervera. Ocupada Barcelona por las tropas de Fe-
lipe V, este rey formo el provecto de reunir todas las
universidades del principado, que eran seis, en una so-
la, lo cual di6 margen 4 la extincion de estas y crea-
cion de la de Cervera, en 1714, donde ge enseilaron to-
das las facultades, sin que precediese ya autorizacion
pontificia, a no ser para la traslacion de ciertas rentas.
A su vez, la universidad de Cervera ha sido suprimida
en 1837, volviendo los estudios 4 Barcelona.

San Cristobal de la Laguna en Tenerife. En virtud de
una bula expedida en Roma por Clemente XI, aiio de
1701, contirmada por Felipe YV en 1744, se establecid
esta universidad que se mando cerrar en 1747 ; resta-
blecidse en 1817 por el rey Fernando VII, suprimién-
dose de nuevo en 1830, y volviéndose & abrir en 1834,
para quedar extinguida en 1845.

Madrid. Esta universidad no fué al principio mas que
la continuacion de la de Alcala, trasladada & la coOrte

en 1836 ; pero desde el plan de 18435, debe considerarse |

como una universidad enteramente nueva, por la gran-
de extension que se ha dado 4 sus ensenanzas.

Resultan, pues, ser treinta y seis los. pueblos que
han tenido universidad en Espatia. A principios de este
siglo quedaban veinte y tres: hoy se hallan reducidas
a diez, que son : Madrid, como central ; Barcelona, Gra-
nada, Oviedo, Salamanca, Santiago, Sevilla, Valencia,
Valladolid y Zaragoza. ,

En otro articulo dirémos algo sobre la organizacion,

gobierno y ensenanza de estos establecimientos eén ‘lo

antiguo. :
ANTONIO GIL DE ZARATE.

iUma howa de tristeza,

T

Hora de calma y silencio,

En que mi espiritu lucha
Con la esperanza que finge,
Con el dolor que le abruma :

Aunque atormentas el alma,
Tanto la mueves y oluscas,
Que no sé si breve corres,
0 si lentamente cruzas, —

En mi despierta memoria
Tristes recuerdos se agrupan
De mentidas ilusiones,

Que realizar no vi nunca:

Y aunque de goces mentidos,
Que el corazon me torturan,
Breve corres porque en ellos
Se embebe el alma, — aunque sufra.

Y asi del dolor pasado
" Tanto la imégen la ocupa,
Que el fiero dolor presente
Se mitiga aunque la angustia.

Mas ;ay'! que con crudo encono
En lo mas hondo me punza,

Y huyen los tristes recuerdos

Y gueda su sanaruda :

Y eterna te haces entonces,
Hora de calma importana,
Hora de amargo delirio,

De afan y tristeza suma, —

Mas del porvenir incierto
Mi mente las sombras busca,
Y en ellas un solo rayo

“Que por un instante luzca : -

Y miente'la fantasia

Goces que apénas columbra,
b Cuando sin piedad traidora

Eisas sombras los anublan.

Entonces maz tenazmente
Mi pobre espiritu lncha

Con la esperanza que finge,
Con el dolor que le abruma.

Entre mentir ilusiones
Que naciendo se destruyan
Y apurar este quebranto
Miseramente fluctua :

Y la indecision terrible
Tanto le agovia y conturba,
Que nosé si breve corres,
0 si lentamente cruzas.

Pero la esperanza vuelve,

Que no & su halago renuncia
Tan presto el alma, cual deja
Que los recuerdos le huyan. |

Mas al fin, ;qué alcanzo, triste?

;Quién presta & mi pecho aynda? '
i Incertidumbre funesta

Que duplica mi amargura! —

Asi pasamos la vida

Entre congojas agudas,
Miéntras la suerte implacable
De nuestros suenos se burla.

Y asi delirando vamos

Por el campo de la duda,
iCon la esperanza en el alma,
Y la verdad en la tumba!

RAMON ZAMBRANA.

El istmo de Suez.
OBSERVACIONES SOBRE SU TRAVESIA.

El importante proyecto relativo al istmo de Suez lla-
ma en extremo la atencion sobre este pais tan poco co-
nocido, tan poco visitado hasta hoy, pues los viajeros
que atraviesan el -desierto, siguen uno de los caminos
que conduce del Egipto & la Palestina, y no la direccion
transversal que no conduce a ninguna parte.

El terreno bajo que forma el istmo de Suez, se ex-
tiende al Oriente hasta el pié de las colinas sobre las
cuales se hallan Jerusalen y Nazaret; y hdcia el Oeci-
dente, 4 excepcion de algunas pequenas meontanas,
puede decirse que se extiende atravesando el Bajo
Egipto hasta el desierto de Sahara; pero aunque su
suelo es en extremo igual, es muy variado por su na-
turaleza. Primeramente, en la Palestina, forma una
rica Jlanura, donde crecen en abundancia los olivos,
los naranjos, las palmeras, las higueras de Berbe-
ria, etc., aun hasta Gaza y Caniunis. Desde este ul-
timo punto, el terreno empieza a presentar algunos
montecillos v pequenos arenales hasta cerca del Ariche;
aqui el pais no es mas que una mezcla de colinas y de
llanuras entrecortadas de dunas, y no se ve en ¢l mas
que una mezquina vegetacion, perdiendose frecuente-
mente el camino bajo el movimiento de la arena. Desde
el Ariche que forma el limite entre el Asia y el Africa,
hasta el Delta, solo se encuentran terrenos incultos; el
suelo esta cubierto de arena, y por todos lados no se ve
mas que un horizonte mas 0 ménos cubierto por las
dunas y matorrales. Una de nuestras vinetas da una
idea de este aspecto. |

Cuando se recorre este desierto, encuénfranse de
tiempo en tiempo pantanos que muchas veces parecen
mas bajos que el nivel del mar; el agua llega a ellos
por infiltracion y tal vez por capilaridad, si su nivel es
superior al del mar ; y evapordndose bajo el ardor del
sol, deja el terreno cubierto de costras salinas brillan-
tes que asemejan de léjos & nuestras cascadas artificia-
les. Algunos de estos pantanos estdn rodeados de decli-
ves de arena, & cuyo pié crecen altas palmeras sobre

un suelo ménos htimedo y arenoso. El viajero no las
distingue hasta legar & sus orillas; porque general-
mente no exceden la altura del declive, @ cuyo abrigo
crecen protegidas contra los vientos. Al acercarse al la-
oo Ballah, que por decirlo asi, no es otra cosa que una
hondonada del Mediterraneo que se extiende hasta un
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tercio de la anchura del istmo en frente de Suez, las du-
nas presentan un aspecto muy desigual ; unas veces nos
veiamos obligados 4 dar grandes rodeos con objeto de
encontrar un sitio por donde pudiesen pasar nuestros
camellos ; otras, al llegar oblicuamente hasta la mitad
del declive, los camel%us cansados de marchar sobre la
arena se dejaban caer hacia atras, obligandonos 4 bus-
car otro camino. Entre

el lago Ballah y Suez, enl

forme, lo que ha demostrado el resultado de la inun-
dacion. «Habiéndose roto el dique de Ras-el-Uad que for-
« maba la entrada del canal, las aguas marchan rapida-
« mente hasta Saulon Cheykh Henady (6 Elnedi), que no
« dista mas que once 6 doce leguas del fondo del golfo

« arabigo. » No obstante, segun el nivelamiento, este
punto estaria tan elevado como el alto mar en Suez, es

« que podia dirigirse hacia Ras-el-Moyed 6 & los lagog
« Amargos, y como debia elevarse todavia, quedamos pep-
« suadidos que las aguas debieron inclinarse hacia g]
« estanque de los lagos. » |

He aqui otra observacion que revela tambien un de.
clive hdcia Suez. « Es muy probable que la afluencia pe«
« riddica de las avenidas del Nilo en el estanque de log

la travesia mascorta del

istmo,héallase una de pre-

sion de terreno sembra-

da’'de dunas y de panta-

nos, cubierta toda de cos-

tras salinas de la misma

especie de las que aca-

bamos de hablar. Estos

pantanos, bastante ex-

tensos por esta parte, se

llaman lagos Amargos.
Elcanal de comunicacion
de los dos mares serd
abierto en esta depre-
sion , que conduce al
puerto de Suez. (Vease
eldibujo que acomparna.)
Como el puerto no es
bastante profundo para
buques de grandes di-
mensiones, serda necesa -
rio abrir un canal hasta
laradadonde fondeenlos
buques. Continuando la
travesia del desierto al
llegar cerca del Delta,
los arenales y. las dunas .
desaparecen casi entera-,
mente, ysevenreempla-
zados porlallanura mas
fértil del mundo.

Se han ejecutado di-
ferentes nivelamientos
en frente de la abertura
del istmo de Suez. El
primero que fue practi-
cado por los ingenleros
agregados 4 la expedi-
cion de Egipto, da para
el Mediterraneo una pro-
fundidad ce 10 metros
mas bajo del nivel del
mar Rojo. El nivela-
miento ejecutado ulti-
mamente por los inge-
nieros franceses encar-
gados de los trabajos pu-
blicosde Egipto, bajo la
direccion de M. Linant-
Beg, da una diferencia
insignificante , 0 1mas
bien demuestra el nivel
de ambos mares. En vis-
ta deesta contradiccion,
esnaturalindagar quien
se equiveea. Segun el
informe, publicado con
este objeto por el inge-
niero Le Pére, en la des-
cripcion del Egipto, el
declive dela inundacion
entre el Cairo y el Medi-
terrdnco es de 40 piés
(39 p. 7° 3 L.). Suponien-
do este declive regular,
la altura de la inunda-
cion en el sitio por don-
de ' se introduce en el
antiguo canal, en Abba-
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pero la inclinacion del
terreno entre el Cairo y
Abbaceh no es solo de
20 piés, sino de 25, al pa-
so (que solo tiene 4, rio
abajo hasta el mar. En
efecto, esta diferencia de
nivel es natural en la
parte superior del Delta,
porque el agua, lo mis-
mo que el suelc formado
por ella & su salida del
estrecho valle del Nilo,
debe bajar mas rapida=-
menteen el momento en
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que su desembocadura se ensancha sibitamente y los |

canales pierden su accion, |

Segun ¢l informe mencionado, el nivel del bajo mar,
en Suez, seria inferior § la inundacion en el Cairo de
7 pies 7°5 por consicuiente seria superior & esta. misma
anurdacion ¢ la entrada del canal en Abbaceh, por 1o me-
1nos ‘le 6 4 8. Yeamos sin embargo, segun el dicho in-
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decir, muy superior 4 la inundacion en el sitio por don-
de entra en el Uady. Y anade ademds : « Observamos
« tambien la gran velocidad de las aguas vy la profundi-
« dad del cauce que habian socavado entre Sabah Byar vy
« Cheykh Henady. Queriendo juzgar del efecto de su cor-
« riente, cuya extremada velocidad, que era sin duda el
« resultado de un declive considerable, nes hize suponer
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« lagos Amargos por el Uady, ha debido formar y ali-
« mentar una corriente siguiendo la direccion del ca=
« nal, y esta plausible asercion explica las pequenas 1=
« flexiones, sin motivo suficiente, ni en el estado geo-

« lgico del terreno, ni en la intencion de dism..uir
toda la longi-

« los desmontes.» .
Luego si la experiencia manifiesta en



DEL CORREO DE ULTRAMAR.
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tud una corriente que tiene & veces una velocidad ex-
trema resultante de un declive considerable desde la
embocadura del Uady hacia Suez, es evidente, en vista
de la altura de la inundacion del primer punto, que no
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El desierto del istmo de Suez,

puede haber una contra-pendiente de 20 pies entre estos
dos puntos, como lo demuestra el nivelamiento. Por
otra parte, parece muy verosimil que el desarrollo de
esta pendiente desde la entrada del Uady hacia Suez,
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con sus rapidas corrientes, debe inclinar las aguas &
un punto tan bajo como el Mediterraneo, o bien el des-
arrollo es mas corto, y no hay sino la pendiente suave
de un gran rio, tal como el Nilo. -
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La ciudad de Suez, v

Minsteno de Edi

sta (cmada al noroeste. — A Ja izquie
a la derecha, a

rda en 1€r lérmino ; puerto de Suez, donde desembocard el canal de los dos mares ;
lo lejos, rada donde fondean los buques. ,
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Asi ‘pues, donde existe claramente el error es en
el primer nivelamiento, error muy concebible por otra
parte en las dificiles circunstancias en que se puso por
obra este trabajo. — Para la ejecucion de la abertura
del istmo, siguiendo los lagos Amargos, Timsa y Ba-
llah, terminando en el Mediterraneo en lugar de ter-
minar en el Nilo, cerca de Bubaste, como el antiguo
canal, no habria mas que practicar un canal pequeno.
En la travesia de los lagos Amargos, apénas habria que
hacer mas que establecer las aguas de un modo perma-
nente, y los mayores desmontes entre. .estos lagos no

presentarian sino una altura de 10 metros sobre el ni-

vel de los mares.

Echemos ahora una ojeada sobre los hechos histOri-
cos que se refierere al antiguo-canal. Su ejecucion se
atribuye & Totis 6 & Necos. Estrabon opina que fué cons-
truido bajo el reinado de Sesostris, G-Sesac segun la
Escritura; pero M. Huet, obispo.de Avranches, cree con
mas fundamento, que este (ltimo o hizo en él mas que
algunas reparaciones, y darle rﬂ&y{)r profundidad. Otros
autores afribuyen este trabajo d su hijo 6 a su nieto,
(probablemente todos tienen razon, porque este canal
ha debido tener necesidad de frecuentes reparaciones).
Segun una tradicion arabe, este canal data de los tiem-

pos de Abrahan Como quiera que sea, por alli debié |

pagar la flota de Salomon-para ir desde el mar Rojo al
Mediterraneo, lo mismo que Menelao para volver 4 Etio-
pia despues de la destruccion de Troya. Sin emhargo
el canal se hallaba de nuevo intercepiado, y Cleopafra
se vid obligada & mandar construir maquinas muy cos-

tosas para trasportar su flota por tierra. Despues el em-

perador Trajano hizo en el canal algunas reparaciones,
dandole su nombre, como Tolomeo le habia dado el
suyo dntes que él. A fines del reinado de Heraclio, el
califa Omar encargd 4 Amron, hijo de Asio, la mision
de abrir otra vez el canal, que estaba cegado con la
arena. El califa Hake y otros muchos de sus sucesores
ejecutaron tambien reparaciones importantes en dife-
rentes épocas. “
Ahora bien; si se observan estas intermitencias de
navegacion en los tiempos mas remotos; si se reflexiona
detenidamente en estas reparaciones sucesivas, mencio-
nadas como hechos importantes, vy por ultimo en el
completo abandono de este canal; si por otra parte, se
considera la naturaleza arenosa del desierto del istmo
de Suez, sus dunas movedizas al capricho de los vien-
tos, cuya fuerza se halla perfectamente justificada por
la posicion del istmo entre dos mares, desiertos abrasa-
dores y tierras alternativamente calientes 6 htmedas;

Sl se observa en fin que las aguas del antiguo eanal te-.

nian sin embargo una corriente favorable para la lim-
Pla que no tendra el canal de los dos mares, ¢no parece
evidente que la principal dificultad de la abertura del
15tmo de Suez no estara ni en la diferencia del nivel deo
ambos mares, cuya libre comunicacion habria podido
hacer temer la sumersion de los puertos del Mediterri-
neo, ni en la multitud de desmoutes que debian ejecu-
tarse, sino mas bien en la conservacion de este canal en
semejante lugar, en el cual, segun opinion de muchos
geblogos, los vientos impetuosos del Este parecen haber
lormado el istmo con la acumulacion de las arenas de
la Arabia en el brazo de mar que antes existia 9

Como quiera que sea, en ciertos puntos, tales como
los lagos Amargos, esta acumulicion de arena se opera
con mucha lentitud; y con los poderosos medios de que
hoy disponela ciencia, podra combatirsela con mas
facilidad que en los tiempos pasados.

T

‘Revista de Paris.

"
¢Qué hace Paris durante la cuaresma? ;Llora los pecados de

la coqueteria y de la mioda, envolviéndose en un tapido velo

de crespon para robar 4 todas las miradas la desconsolada ex-
presion de su semblante en estos dias de ayano y abstinencia?
No por ciérto; Paris sigue bailando 1o mismo que 4ntes, como
si el tiempo de los ayunos y abstinencias no hubiese llegado
todavia, pero es de notar que si baila en estos dias es porgue
sabe mny bien que en cada diversion hallan los pobres un re-
sultado positivo de abundantes limosnad; baila porque hay
muchas lagrimas que enjugar, muchos desgraciados que pi-
den socorro, muchas criaturas abandonadas sin otra familia
- en Paris que la caridad y la beneficencia piblicas. ¥ aun hay
mas : los bailes, los conciertos, las diversiones mundanas de
la enaresma tienen el privilegio de reunir un mayor nimero
de concurrentes; toda la aristocracia parisiense de nombre, de
dinero 0 de inteligencia acude al festivo llamamiento. s Qué le
importa & una marquesa dejar un sermon del padre Lacop-
daire 6 de Ravignan para asistir & un baile por la noche, §C0-
mo es posible resistir cuando el predicador-la dijo estas pala-
bras?... « La earidad es una de las grandes virtudes de la
tierra... no os canseis de dar al desvilido... haceos los &n-
geles guardianes de los pobres... emplead las riquezas que
_Poseeis en alentar cen un rayo de felicidad y de esperanza e
corazon de los desheredados en la tierra, .. »
Y las buenas almas que oyen hablar asi, guiadas por su
conciencia, vuelan llenas de jubilo al placer, convencidas de
que una buena acelon es siempre meritoria & los ojos del Alti-
~simo, y de aqui proviene que el Paris elegunte no se somete
sino & medias 4 las austeridades de la cuaresma. — No extra-
nen, pues, nnestros lectores que en nuestra historia de los cua-
renta dias que ya vamos pasando hablemos mas de una vez de
fiestas y de bailes ; previa esta explicacion, pensamos (Jue
las conciencias mas timoratas pueden darse por satisfechas.

Ministero de Educacion, Sultura'y Deporte

1"~ Hoy, sin embargo, vamos, & prescindir de estas narraciones,

consagrando el lugar preferente de nuestPa revista & una aven-
tura bastante singular en la que un amigo nuestro representa
el papel de protagonista. lste amigo, & quien llamarémos
Adolfo, es nn jéven pintor dotado de bastante talento, pero
poseido de una confianza absoluta en si mismo y dominado por
una pereza incorregible. Adolfo tiene ademds un genio inde-
pendiente ; podria disfrutar de algunas comodidades haciendo
retratos y pintando escenas de familia, pero tiene jurado so-
emnemente que en su vida retratard & nadie, & ménos que
no le paguen por ello una suma muy elevada. De esto resulta
(que nuestro pintor lleva una existencia casi miserable, y que
pasa su tiempo sentado en un viejo sofa de su estudio sonan-
do hacer magnificos cnadros, cuyos proyectos vuelan con el
humo de su pipa de artista. |

Uno de estos Gltimos dias, miéntras Adolfe entregado & esa
ingeniosa ocupacion, se distraia de sus negras ideas, 0y0 nn
golpecito & la puerta de su estudio.

— Adelante, exclamé el artista.

Un viejecito calzado con zapatos de hebilla, envuelto en un
leviton que casi le arrvastraba; eseudlido, arrugado y calvo,
entrd & pasitos cortos en casa del pintor : Adolfo le habria
dado cien anos. |

— ¢ El seiior Adolfo? pregunté con una voz cascada y con
un movimiento de boca parecido al de las mandibulas de los
conejos y de los animales roedores.

— Soy yo, sefior mio.

Y- el pintor designéndole el tinico asiento de su estudio, vol-
vio & colocarse en su puesto, cubriéndose al mismo tiempo
con su gorrito de mil colores.

— Vengo-4 encargar 4 Vd. un retrato.

— . Es de Vd., cahallero?

— No, sefior ; es de mi esposa. :

— No seré malo el estudio; me servird para un cwadro de
brujas.

— El precio me es indiferente, pero tengo que proponer &
Vd. una condicion.

— Veamos. ,

— Yo soy un hombre muy celoso, y no quiero que vea Vd.
4 mi mujer.

Los ojos de Adolfo se abrieron desmesuradamente, y estuvo
a punto de soltar una estrepitosa carcajada. |

— Enténces me traerd Vd. un dibujo cualguiera, un da-
guerreotipo, alguna cosa. |

— Nada, nada de eso.

— Pero en fin. ..

— Déjeme Vd. acabar; no solo no verd Vd. & mi mujer, sino
que tampoco quiero que vea Vd. el retrato que haré de ella.

— Vaya, dijo Adolfo levantdndese, no me faltaba mas que
gsto, tener-en mi casa un loco. .. i e

— Siéntese Vd., dijo, el anciano, yno se impaciente. Le
propongo & Vd. un negocio para ganar dinero, de modo que
puede Vd. prescindir de la cuestion de arte,

- — ; Pero ¢como hacerlo? |

— Tengo profundamente grabhados en la'memoria los rasgos
de la fisonomia que se ha de pintar, y ¥d. trabajard segun
mis' indicaciones ; mas he de advertir que ‘concluido el trabajo
del dia tomaré todas aquellas precauciones que juzgue nece-
sarias. En senal, aqui estd este dinero.

Y el anciano puso un rollito de oro sobre una mesa.

La idea fascinadora del metal inspir6 al pintor mejores sen-
timientos.

— Acaso es solo un hombre extravagante, se dijo para si;
veamos si el oro es verdadero.

Y se levant6, rompi6é el papel y veinte monedas de cuatro
pesos resonaron en la palmade su mano. Entretanto el ancia-
no se habia quitado sus anteojos guarnecidos de tafetan verde,
y clavaba en el rostro del artista una mirada ardiente.

— Pues, senor, lo harémos, dijo Adolfo.

— Enhorabuena, exclamo el viejo. |

— Y cuando podrémos principiar?

— Ahora mismao.

En breve se hallé todo dispuesto; el viejo entré enténces en
una descripcion pomposa, y sin embargo muy precisa, de los
cabellos y'de la frente de su mujer, al paso que iba guiando el
pincel del artista con un cuidado y minuciosidad que revela-
ban en él un conocimiento profundo de los procedimientos
artisticos. :

Cuando le pareci6 que estaba concluida esta primera parte,
se levantd diciendo :

— Basta por hoy, mahana continuarémos,

Entonces sacd de su bolsillo un pedazo de lienzo opaco cua-
drado, una barrita de lacre y un sello; aplicéd el lienzo de mo-

‘do que cubriera exactamente lo que habia pintado el ar-

tista, dejando solo libre el limite iuferior, y le selld en sus dos

extremidades.

— Hasta manana, & la hora de hoy, dijo el arfista.

Con la mayor exactitud llegé & la cita, y mandé pintar los
ojos del retrato del modo que hemos dicho ; pero sus descrip-
ciones para esta parte tan importante de la fisonomia fueron
mas exaltadas, y sus consejos fueron mas preciosos. Cuando el
artista concluyé su tarea, se quedd enamorado de su obra, y
muy punzante fué ¢l sentimiento que experimentéd al ver gue
el anciano sustraia & sus miradas el resultado del segundo dia
de labor, como lo habia hecho el primero.

— Manana coneluirémos la cava, dijo el viejo, yal marcharse
entreg6 al artista otro rollito de monedas de oro.

~Adolfo cuando se quedd solo principio & dar vueltas en torno
de su cuadro tan herméticamente cerrado, y principio 4 expe-
rimentar un violento deseo de romper aquellos sellos, pero su
probidad le impidi6 cometer el atentado. Sin embargo, tomé
un lienzo, un punado de pinceles, y comenzo6 & poner en obra
sus inspiracioues para ver si lograba reproducir lo que llevaba
hecho del retrato misterioso. El resultado no fué malo, pero
no le dejo satislecho.

En-extremo agitado se encontraba cuando 4 la otra manana

eutro el viejecillo en su éstudio,

ningana visita. ‘

— Hoy es el ltimo dia'de trabajo, le dijo.

— jComo! exclamoé el pintor, no estar4d concluido.

- 8f, lo estard; & mi meimportan muy poco los acceso-
ros, y en otra ocasion los mandaré pintar 4 mi capricho.

l_ﬂl m'List*;} s¢ puso 4 su trabajo en o) mayor silencio, v bajo
la influencia de la palabra magica del viejecillo, su pincel di-
bujé una boca divina y un cuello de Vénus.

— Lléveme el diablo, pensaba el artista, si no-acabo de ha-
cer una obra maestra. ;Y tener que dirsela & esta momia am-
bnlante! No tendré fuerzas para ello.

— Muay bien, muy }Jien, dijo el anciano cuando juzgd que
la obra estaba concluida; no me habian enganado sobre su
talento de Vd... /

— Mil gracias, caballero.

— Es justicia y nada mas; pero aqui tiene Vd. el resto de
sit cuenta ; observard Vd. que he doblado la suma. '

Y su mano engarabitada se dirigié hécia el lienzo para to-
marle.

— Dispense Vd., dijo Adolfo deteniéndole ¢l brazo. ;Serd
Vd. bastante cruel para irapedirme que contemple, aungue no
Séa mas que un minuto, la obra que creo haber hecho mejor
en toda mi vida? ‘

— Ya sabe Vd. lo que estd convenido.

-— Es muy cierto, pero en fin, § qué motivo puede impelir &
Vd. d obrar con ese rigor tan extremado? Yo no le conozco &
Vd. ; quizés no volveré & verle nunca; ;qué probabilidades
hay para que encuentre jamés 4 su espdsa? Ademas qu‘e los
pintores no se inflaman asi como la pélvora; lo que le pido
& Vd. es por amor al arte, y nada mas.

— Todo es inntil, dijo el anciano; lo dicho dicho; yo he
camplido con mi palabra, cumpla Vd. con la suya.

— Se lo suplico & Vd. encarecidamente, dijo el artista.

— Nunca. _ _

— Viejo brato, exclamé Adolfo furioso, ipiensa Vd. que mi
memoria es tan infiel y mi mano tan torpe gue no pueda yo

" hacer la copia de un retrato que he pintado sin modelo?... Va

Vd. a verlo.

Y dichas, estas palabras fué 4 buscar la copia que habia prin-
cipiado, y se la presento6 al vigjo.

Este la miré un instante con mucha intencion,y sus labios
se entreabrieron con una sonrisa sardoniea.

— Muy bien, le dijo, y ahora ;qué mas quiere Vd.?

— Ya sabia yo gue no era eso, penso el artista.

Y Adollo arrojé 1éjos de si aquella mala copia, y dijo con
voz desesperada : "

— Caballero, no se llevard Vd. ese retrato, autes de que yo

~ lo haya visto. |

— Quiere decir que abusard Vd. de su [uerza, de mi con-

~ fianza. ..

‘= Sf,~8enoer. ..
— Qué me habré Vd. robado...
— { Miserable! ;piensas que he tocade & tus monedds?. ...

¢ qué me importa & mi el dinero?... Estipido animal que se
imagina que el oro puede pagar esta obra maestra... ahi lo
tieng Vd+, nada falta, y yo me quedo con mi cuadro.

Y diciendo esto arrojo el oro que habia recibido & los piés
del viejo, se precipitd sobre el cuadro,y rasgo precipitadamente
las dos bandas selladas.

Un odioso especticulo se presentd & sus 0jos.

La fealdad mas espantosa no habria podido producir el efecto
de la horrible deformidad que resultaba de aquellos rasgos,
hermosos separadamente, pero que se hallaban como indepen-

dientes los unos de los otros. | )
Los ojos de Adolfo se oscureeian y sus oidos le zumbaban

con un prolongado silbido; al fin, una carcajada le devolvio
el uso de sn razon; eché una mirada por suestudio... jel viejo
habia desaparecido !...

Dssde aquel instante el pintor se encuentra persuadido de
que le ha tentado el diablo en persona, y no es posible arran-
car de su cabeza esta idea de tentacion satdnica que ha dejado
una profunda impresion en su cerebro. :

Para nosotros el viejo en cuestion es uno de esos hombres
extravagantes que se hallan con frecuencia en este pais donde
la locura humana se desarrolla en formas tan caprichosas, tan
originales y variadas, que su clasificacion bien especificada seria
panto ménos que imposible, aun para toda una facultad de
medicina.

Y ya que por casualidad hemos tocado hoy este capitulo,
vamos 4 concluir esta revista con un fiel traslado, d.grandes
rasgos, de dos curiosas fisonomias. Tritase de dos hombres
originales, dos entes estramboticos muy conocidos en el gran
mundo, y atacados cada cual de su monomania. - -

El primero tiene la desgracia de ser bastante grueso, y esta
obesidad & los cuarenta y cinco anos, cosa por cierto bien na-
tural, quita el sueno & nuestro héroe, cuyo unico deseo es el
de parecer un joven de veinticinco. Firme en su ceguedad,

~ guiere & toda costa, lo mismo en la calle que en los salones,

presentarse con el mérito de ser mas delgado, mas ligero y
flexible que un mozalvete,y con este fin ha inventado un cors¢
de metal capaz de adelgazar el talle masindisereto, y ha ima-
ginado unos calzoneillos de acero:que disimulan las -formas
mas aparentes. Ensu guardaropa tiene, pues, dos clases de
pautalones, unos para el hombre gordo y otros para el hom-
bre delgado.

Por la manana y por la noche cuando se viste, sa ayuda de
cdmara le pregunta con toda la gravedad de un lacayo que
se burla de sn amo : :

— i Mi senor quiere sentarse hoy para vestirse?

Cuando se sienta se trata del hombre gorde ; en este caso
nuestro manidtico se‘condena 4 estar holgado, se deja robus-
tecer impunemente, permanece quieto en su gabinete, en su
butaca ; respira, canta, habla, silba, gesticula y da vueltas como
una persona natural, como una criatura libre, pero no recibe

Cuando se levanta para vestirse, entonces se trata del hom-
bre delgado ; el pobre diablo se resigna & mortificarse, i su-
frir en silencio, arriesga las probabilidades de un ataque ‘e
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apoplegia fulminante, se encargma sobre los palos de hierro
de dos sillas muy fuertes, y se introduce bajando en un pan-
talon que se halla sostenido por tres robustrs lacayos. — Este
personaje de los dos pantalones es muy conocido en el 1u|l11ufu
parisiense donde pasaria por un hombre de talento, si no [uera
porque elﬂ uno de ellos le impide demostrar su agudeza en mau-
chas ocasiones.

[l otro estramb6tico es un sordo,un sordo que ha oido siem-
pre 4 las mil maravillas, un filésofo terrible que ha tenido la
idea singular de explotar el egoismo del corazon & costa de la
oreja. Nuestro sordo ha comprendido hace mucho ticmpo que
un observador inteligente debia adguirvir grandes conocimien-
tos en muchas materias, si podia oir & mansalva cuanto se
hablase, con el derecho de escucharlo todo sin verse obligado
nuneca d responder & nada ni & nadie.

Un adversario le injuria en su.cara; poco importa, es sordo
y no hay insulto : se burlan de él amigos 6 enemigos; es sordo
y la burla no hace mella. Sus criados se entregan & la chis-
mografia en presencia del amo; el sordo ya esté prevenido de
lo gque pasa en la cocina y 4 veces de lo que se hace en la sala.
Tanto en sn casa como en la agena, ecomo en lodas partes, es

conecienecia. -

* El cruel filésofo de que se trata ha encontrado en su sor-
(era. misteriosa una barrera. que opone a todo el mundo en las

circunstancias apuradas de su vida; & su mujer cuando mani-
fiesta un capricho que cuesta muy €iro, a sus amigos cuando
apelan a su influencia y 4 su bolsa, & sus enemigos cuando le
buscan disputa, 4 los pretendientes cuando llaman & su pueria,
y aun‘ﬁ los pobres cuando con voz trémula le piden limosna;
sl tuviera acreedores no los oiria nunea.

_Pero hay situaciones que podrian ser muy draméticas en la
vida de un sordo de esta especie : yqué haria, verbigracia, si
casado, como lo estd, se tratara en su presencia’ de una cues-
tion relativa & su propia honra? ¢Continuaria siendo sordo
para conservar el derecho abominable de seguir siendo mudo?
En este lance habria segurameute una escena de teatro.

De todes modos, un sordo que oye todo enanto se dice en si
derredor lleva alguna ventaja 4 los demds hombres ; jquién
sabe 53 el oido se nos di6 para que la boca se descubra ménos
veces !

MARIANO URRABIETA.

LA CASIDANIHE.

(Contlinuacion. )

1.

Unos gitanos eran los posaderos. A lo ménos, Lam-
bert ereyo reconocer la tez broneeada. -el ajo brillante,
la fisonomia india de los calores. Sus huéspedes lo mi-
raban con una malevolencia evidente, temiendo quiza
que su presencia asustando 4 sus parroquianos habi-

tuales, dejara desierta la posada. Sin embargo, cuando
-hizo, segun dice Regnier, relucir en un escudo al sol,

aquellas gentes se humanizaron un poco. Como por

milagro se descubrié que una cabra (enia leche; un ja-

mon ahumado sali6 leno de polvo de un nicho oculto
por los travesanos del techo. Y como Lambert tuviese
consigo su calabaza bien provista de ron, pudo pres-
cindir de apelar 4 la bodega problemética de sus hués-
pedes,

Lo que le importaba era hacerles comprender que
queria ser despertado sobre las dos de la manana, 4 fin
de hallarse antes del amanecer en la entrada de cierto
desfiladero proximo, muy distintamente indicado en su
Guia del viajero; porque, no obstante el deseo que hu-
biera tenido de ceder al sueno, sentia la absoluta nece-~
sidad de reparar sus fuerzas, pudiendo depender su
vida al dia siguiente de un zolpe bien asestado, de una
lucha vigorosa, de un pié mas 6 ménos bien asentado
en una pena resbaladiza. Por obra parte, ; como fiarse
en aquellos gitanos, que si preskntian el objeto de su
viaje, tendrian mas interés en adormecerlo que en des-
pertarlo a la hora apetecida?

Sus mcertidumbres, ya muy grandes, iban a redo-
blarse. g

En efecto, miéntras que en pi¢ en el umbral de la

- .. puerta, deliberaba acerca de las disposiciones probables

T

de sus posaderos, se presento una mula en el rodeo mas
proximo & los senderos que habia seghiido. Sobre esta
cabalgadura, de aspecto bastante miserable, venia sen-
tada una mujer, cuya elevada estatura, cabellos tiesos
y lucientes como las crines de un negro corcel, vy el
cuello enrojecido por el aire, le eran muy conocidos.
« { La Casdami! exclamo involuntariamente. ; Qué mal-
dito encuentro! »

Era la feroz gitana; eran sus ojos brillantes y vagos,
sus finas facciones, como vaciadas en bronce ; sus lar-
¢0s y nervudos brazos, sus harapos bordados y pes-
punteados. |

Paso por delante de Lambert estupefacto, sin pres-
tarle la menor alencion, al ménos en apariencia. Y sin
embargo, este creyd ver una sonrisa sardonica que aso-
mo a sus labios de esfinge. Pero aquello podia ser una
ilusion. Entre tanto, la gitana, 4 cuyo encuentro habian
salido presurosas las gentes de la posada, escuchaban
sus palabras en lengua misteriosa con avido interes, al
paso que Lambert estudiaba en la fisonomia de los oyen-
tes el sentido, tal vez amenazador para el, de aquellos
discursos ininteligibles.

Preciso es convenir en que la llegada de la Casdami

@©n aquellos momentos no era para ¢l un agtiero feliz.

Ministerio de Educacion, Cultura'y Deporte

& N0 podian haberla enviado detras de ella para dar la
alarma y desharatar sus planes? ; Era improbable que
fuese a dar aviso ¢ instrucciones perjudiciales al viajero
obligado & pasar la noche en la posada? Ménos que
nunca debia fiarse en los hudspedes; su posicion se
complicaba cada vez mas.

Lambert la juzgd peor cuando vié 4 un muchacho
de unes doce anos, — hijo de la casa, — que se encas-
quetaba su gorro catalan, cogia su palo, y se disponia
i salir. Esta maniohra le causd tal recelo, que por es-

pacio de dos minutfos, discurrid si deberia hacer prisio-

neros a los gitanog, la Casdami inclusive, y guardar-
los, pistola en mano, hasta su partida de la posada.
Pero era una resolucion desesperada, cuyos riesgos,
puestos en evidencia por su imaginacion, le hicieron
renunciar a tal propdsito. |

Al cabo y al fin, quizd, no sabia nada la gitana. Tal
habia ido alli casualmente. Y si fuese asi, g de qué ser~
viria tal empresa?

Miéntras dudaba, partié el muchacho con paso lige-
ro, y los nobles posaderos, & quienes, para explorarlos,
dirigio Lambert dos 6 tres veces la palabra, le respon-
dieron a su manera, es decir, con muchos gestosy aspa-
vientos — tan respetuosaynente como antes. ,

Nuestro hombre no gustaba de las.largas indecisio-
nes. Le ocurrio que sabria mas acerca de las intencio-
nes de la bohemia, si la obligaba & romper el silencio.
Estaba sentada cerca del fuego, comiéndose un gazpa-
cho. Lambert fué en derechura d plantarse delante de
ella, y mirindola de hito en hito :

— jCasdami ! '

— 1 Ah! exclamo ella.

— Casdami, le dijo de buenas & primeras, zme co-
noces ?

_ Ella levanto los ojos, y con singular expresion de
ironia : ,

— jAh! respondio : ta sabes mi nembre, jaca-
ranalli.... Si pues, te conozco; zqué te se ofrece?
~ — Dos cosas : una caneion primero,y mi buena ven-
tura en seguida.

— jUna gachapla! Yo sé una, que aeaso recordaras.

Y la Casdami se puso & cantar, chancedndose siem-

pre : :

Chala Malbum chingerar (1)
Birandon, birandon, hirandera,
Chala Malbum chingerar |
No se bus trutera (der).

— No se bus trutera, repitio Lambert ; ¢ crees ti que
ne volvereé yo manana mismo & Ceret ?

— No se bus trutera... ;Quien sabe, hijo mio! Pero da-
me tu mano, y echa aqui un duro adelantado : tal vey
el Bengue me diga lo que debes esperar y temer.

El Bengue, no, pensd Lambert, pero aeaso me lo
digas ta, sin sospecharlo. Y tendio la manoe a Casdami.

~ Ella la cogio sin reparo y sin eeremonia, y se puso 4

murmurar entre dientes algunas salmodias infernales,
preliminares indispensables de la bahi, & buena ven-
tura.

Esta linea, jacaranalli, dijo ella en seguida, con una
sourisa que descubrio bruscamente sus dientes de
brillante blancura, esta linea no promete nada bueno. ..
Corres grandes riesgos y por culpa tuya.

— Puede ser.... pero eso no era muy dificil de adi-
vinar.

— (Cdllate ; no interrumpas a la bahi.

Lambert eallo.

— El Bengue, prosiguio ella, que estd alli, detrds de
mi hombro izguierdo , me dice por signos que te va a
hacer mal de ojo, que te va & mirar con malos 0j0s, si
me vuelves & cortar la palabra... Estds en peligro por
culpa tuya, y te ha puesto en él una mujer... Esa mu-
jer es una calee, una bohernia, ni mas ni ménos que
yo, que te hablo....

Ahora, se dijo Lambert, me parece que la' nombraria
sin dificultad.

« Esa mujer, esa gitana, continud nuestra interlocu-
tora con la misma gravedad y el mismo tono, esa mu-
jer te ha pronosticado males la pfimera vez que t la
has visto.... Yames, payllo, anadid, rehusando el seguir
representando una comedia, que al cabo sabia que no
habia de hacer mella en el aduanero, vuelve tw mano a
la bolsa, y concédeme que estis actualmente en mi po-
der. »

No pudo dejar Lambert de - estremecerse cnando oyo®s.

que le apostrofaba de aquella suerte, con VOZ RIaNEe;
con acentos despreciativos, yen cierto modo solenmines
la gitana, que se habia puesto de repente sobre la
punta de los piés para mirarlo cara 4 cara. Pero des-
pues de este imperceptible sintoma de debilidad, reco-
bro toda su energila.

«; Yo & tu merced !.... 1o verémos. Entre tanto, mu-
chacha, no trates de hacerme miedo; perderias el
tiempo en valde. Toma ron ; ; quieres echar un trago? »
La Casdamni no habia cesado de mirarlo sin pestanear
con la misma expresion imperiosa, altiva y dura, con
que lo estaba contemplandg rato hacia. De repente,
como movida por'un resorté™se dilataron sus facecio-
nes ; solté la carcajada, y golpeando repetidas veces el
hombro de Lambert. :

« 1 Un valiente ! j un valiente! exclamo : Bueno va....
dame la calabaza. »

La transicion era bruseca, y el contraste iba d ser mnas
completo. Algunos minutos despues, produciendo el
ron su efecto, exaltada por su viaje, expuesta a los

(1) El lector veconocerd ficilmente la version al gitano de la
cancion vulegarizada de Mambri se fu¢ § la guerra...

rayos del sol, y por aquel licor, cuyo poder no habia
caleulado, y acaso tambien porque se aproximabaalgun
acontecimiento largo tiempe habia esperado, largo
tiempo habia preparado, Casdami sintié comeo un ac-
ceso de fiebre nerviosa.

La noche llegd entre tanto. . |

Una cardela de resina iluminaba dificilmente los
rincones de aquella mansion. La Casdami la recorria de
un lado & otro, murmurando palabras incoherentes,
tan pronto en catalan, tan pronto en chipe-call idioma
de los gitanes, algunas veces en muy mal franeés,
Fragmentos descosidos de canciones bohemias, erraban

-dntes de salir de su hoca por sus palidos labios. Lam-

bert la observaba con curiosidad, persuadido de que se
apoderaria, a través de aquella oleada desordenada de
palabras y pensamientos (clle algun indicio de las inten-
ciones buenas o malas que podia haber tenido la bohe-
mia, fuese denunciando & uno de sus hermanos, fuese
arrastrandole & el, Lambert, & una especie de embos-
cada. Los habitantes de la posada, admirados al prin-
cipio, habian acabado por dormirse uno tras de otro,
sobre sus montones de helechos y sus pieles de lobo. A
veces, en su insensato v distraide mondlogo, la Cas-
dami se dirigia a si misma la palabra ; otras la dirigia

‘4 Lambert, que lseguia sentado, inmovil, y por cdl-

culo, con los ojos fijos en el fuego, en donde acababan
de apagarse dos tizones, que humeaban entre las ce-
nizas. :

"« :Ah! ;ah! minen, tu no conoces todavia a las fla-
mencas de Roma (las bohemias).... vestidas de lana,
Pero 1o creas por eso que son ovejas... nada de eso. Un
afno, dos anos, tres anos.... tres anitos de paciencia....
pero tambien : Manana serd otro dia.... ti eres un va-
liente, paylio,,... tit eres un valiente, y manana sera
otro dia.... tu eres un brazo de hierro.... un verda-
dero majo de Anduajar.... un jaque de Sevilla.... un
mozo crudo de los percheles de Mailaga.... cuidadito
contizo.... jmanana, mananal y ta sabes jugar muy
bien el cuchillo, i no es verdad rubio maldito? »

Dicho esto, arranco de un enorme pan negro, en
donde estaba clavada, una navaja larga afilada y pun-
tiaguda.

Lambert volvié la cabeza, y aparentando la mayor
indiferencia no perdio de vista desde aquel momerito
los sospechosos movimientos de su gingular y extrana
aliada. : |

« Se coge de esta suerte, con los dos dedos, al prin-
cipio de la hoja.... el brazo hdacia atras.... una, dos...
apostemos a que atraviesa.... jtres!....»

El cuchillo, lanzado como una flecha, temblaba cla-
vado ya en la espesa puerta de encina. :

«Haz eso, lilipendi, haz eso, sipuedes, lilipendi : él lo
hace bien, €l.... Eseucha, Pepindorio , repuso ella , di-
rigiéndose 4 un personaje ausente que parecia ver en
las tinieblas, no es ¢ulpa mia.

; Soy un arawi yo? ;soy una pallic? (dama rica y
noble).;Ah! jlaCasdami! | buena muchacha! Ella tenia
un rom, un verdadere rom, valiente y astuto.... otra lo
ha hecho su minchorro (su amante). | Bah! | la ehiqui-
lla ! ya te daran calores:... jla boda al monente... ecom-
pra los dulces, haz venir los miasicos!. . un rom, dos
roms, tres roms; eudntos gquieres.ti, zhija mia?....
pero el viejo primero.... Ya esta convenido, es cosa
hecha, esto ha de ser, no tiene remedio.

LLa Casdam se pard de repenle como asustada ella
misma con aquellas siniestras explosiones.

« Min chaboro; dijo & Lambert, ¢on el dedo puesto
sobre la frente; la bohemia esta loca... pero ne temas
nada.... no te asustes.... Nosotros cazamos juntes....
cosa nueva, ;no es verdad? »

l.uego con ambigua sonrisa :

« Nole hace nada ; esto acabara mal.... déjame, dé-
jame decirte la buena ventura, la-bahz....Veamos.... si,
veames.... levanta los ojos.... si, eso .es....u, hoy; él,
manana; y 4 fé mia.... chiquito mio.... el Bengue para
todos.... Creo sin embargo que yo te matare... »

Se pard; paso la mano sobre su frente cubierta de
sudor, y se puso a cantar en tono muy bajo :

(Se conlinuara.)

G Wi |
Hﬁ‘*-:n‘mmlirinn de Crimea.

Bajo Sebastopol 22 de enero de 18355.

Desde mi vuelta de Eupatoria he proseguido mis pe-

regrinaciones cotidianas, y adjuntos veran Vds. los re-
sultados. Pero con el invierno mi frabajo se hace muy
penoso ; mi salud esta un poco quebrantada, y el frio
es bastante fuerte para que sea tacil mi tarea de sacar
dibujos al aire libre. Sin embargo, trataré de aprove-
char todas las buenas ocasiones que se me pre-
sentern.
~ El campo esta cubierto con una capa de nieve de unos
60 centimetros de gruesa, y el frio ha llegado hasta 10
erados bajo cero. El ejéreito ha sostenido con valor es-
tas primeras pruebas del frio; no obstante se desea con
an<ia que lleguen las barracas, y priucipia a temerse
que cuando llezuen ya no se necesiten.

Continuan los trabajos de aproximacion; los rusos
tiran sin cesar sobre los trabajadores, ¥ no quieren
renunciar 4 sus salidas que sin embargo no les son
muy favorables, bien que en sus partes se declaran
sienpre muy satisfechos de los resultados que obtienen.
Cada noche hacen algunas nuevas tentalivas v hace
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Cuartel francés sobre el muelle, en Eupatoria.
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Archimandrita del convento de los popes,
en Eupatoria,

decorado por el general Canrobert; es del 46° de linea
y se llama Kerdudo. .

Ayer un buque mercante ha zozobrado & la entrada
de la bahia del Caton; a pesar del fuego continuo que
los rusos dirigieron sobre ese buque, las embarcacio-
nes del Vauban y de Jean Bart, le sacaron y le llevaron
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= Un zuavo meliendo café en el casco de
B i una bomba rusa.

ce pasara el invierno ; los caballos han padecido bastan-
te con el frio ; se hizo cuanto se pudo para ponerles al
abrigo ; pero jcomo es posible instalar 8 ¢ 10,000 caba-
llos y mulas? Estas han soportado mejor la tempe-
rafura.

e Creo que nada nuevo ocurrira con estas nieves ; con-
S tinuan circulando rumores contradictorios sobre el ejér-

ulevau en la bahfa de Kieqh 4 Ja memoria de los marines del Napoleon, que murieron en el combate del 17 de octubre.
- T

_—— - = ——— — s —— = = m—— — =
s ST p sy il = ST e
- - — ____'_?_-____:1_-._ = T e e st - Sy = e 3 = B e l-—-_"‘.l._._—z
———— T — et Ce— 4 P - = — = e v e e e
e e e BT e md 4 T L L — s — — et i s B
ol T - —— o T e — —. _—— s ey e e e
e — —_ = ) e e Rl ——— —— e T o N s et o s
e = = e e f..-r"'--' S S U . e —— Lo | = e
N T - ey = e ! ————
— - - — | e — — — — P — v —_— — T —
——— e ———— e —_—- T e s e S S —rp oA — o s e =
e —t=m—.  ___oEeam SRR ==t Soe, SERNTS - Se e s ==
= - = == - = = — e E X
= - — e i —— = T — = x] q-:} ) — ___ a—h——_\_ —L —_— ————— — = = e e ————
e e, L-!-—._‘ ___ - [ — i = - g s — = e — i e = - ——— o, 1
e - - ——E < e S s e e — = ; = e e A e e e e s
— = e = — e g T — ot ¥, — = o 5 — = : — =—r r : " — e e e e T e e e
_f"- — — e e T 4 - e — == - ; — - e e e e = e e =
— = e — e Tf e L b —— ¥ = — = _ E = = : l ...,_..__——_T_ﬁ_:.n—l‘:l— - — = = - _-—— —-——‘T_ e ——— e
T —— e ——— —— = o D ey — - = —_— = e e e e s e e e s e e e
= _ N ———— -2 = = b — — —_ =
"_,r"'r l-d.—':_._.__— e — — e e ".-'-""II — ii H..__:r:“" .’r"/-‘- 5 ] e ——— —— — i = —= T
— e —— e — I -
—— == —— -] B : i :
- = i =
-

e ——

e e —

e ————

— o

=
p———
e —— - T
e
—— ==
|
e
e
.._-'_.'_._

‘Hl:;‘:-_-.. 2
- "
.-""‘""“u-"" ﬂul'._

Lok

b ([
[l o-B

il iy i . _ R iy :

e

= _

i s —— - ——— . —— = S=m = -
S — = = e x J——
e — —mam © - == —-smmam S —_— - = —_—

. i Ty
cito; *t €l fondg ge 1a bahfa de Kazatch,

; W | ! ||

Bateria

- - - u g —
: = — — =
- e L= gy,
—_—

Coutenson, de la marina, sobre la linea de Balaklava.



154

PARTE LITERARIA ILUSTRADA

cito ruso, pero lo cierto es que se resiente del frio y de
lag fatigas de la campana. ;

Se me iba d olvidar el hablar 4 Vds. de la visita que
hice al famoso convento de les popes de Balaklava ins-
tituido por el emperador Nicolas para suministrar ca-
pellanes 4 la flota rusa. Muchas familias del pais se han
refugiado en ese convento que se halla protegido por
un puesto de zuavos, y cuyos frailes son muy hospita-
larios y dignos de respeto; envio a Vds. el retrato de su
superior, y quizi otro dia podré suministrar pormeno-
res interesantes sobre ese establecimiento euya iglesia
es una alhaja.

.. B,

A

El combate de la vida.

HISTORIA DE AMOR, POR GARLOS DICKENS.

4

( Continuacion.)

Arrojaron lefia en abundancia, multiplicaron las
\uees, v poco 4 poco la casa del doctor se lend de,con-,
vidados, de alegria y de ruido. Los ojos de Marlg bri-
llaban vivamente;y todos la daban la enhorabuena por
la vuelta de su prometido. *

(raggs v su esposo llegaron juntos,
Snitchey llegd sola. ’

— ;Y vuestro marido? le pregunto el doctor.

En este momento la pluma del ave del paraiso que
adornaba el turbante ‘de la seniora Snitchey se agito
como si la misma avecilla se hubiese conmovido.

— Tal vez, dijo la sefiora Snitchey, el senor Lraggs
sepa de mi esposo... ; ]

— Es doloroso, anadio la senora Graggs. .

— Quisiera verla llegar, replico mistress Snitchey.

— Creo que serd un asunto de poca importancia lo
que habra detenido & mi socio, dijo Graggs arrojando
algunas miradas inquietas en torno suyo. =

— Lo creo, anadio la sehora Snitchey sonriendo iro-
nicamente; ya... pero como nosotras sabemos lo que
entendeis por asuntos de poca lmportancia... |

La sobrexcitacion en gue se enconfraban las mujeres
de los dos ascciados crecia de punto. El ave del paraiso
se estremecia de un modo amenazante, y los pendien-
tes de la sefiora Craggs temblaban como dos campa-
nillas. g '

— Sin embargo, me sorprende que para llevar a ca-
ho ese negocio no hayan Vds. acompanado a vuestro
asociado, prosiguio la senora Craggs dirigiendose a su
marido. - ‘ ,
— Y yo no comprendo que para semejantes negocios

pero la senora

te

se necesite de compafifa, murmuraba mistress Snitchey
entre si, dirigiendo al mismo tiempo tales miradas so-
bre Crages, que este se encontraba cagi turbado.

Por otfa parte, la seniora Craggs afirmaba a su ma-
rido que su asociado se aprovechaba de la ausencia
para enganarle, y que tarde ¢ temprano se descubri-
ria la traicion. Sin embargo, Craggs se hallaba dema-
siado turhado para atender a estas demostraciones, y
no hubiera recobrado su ecalma si la llegada de Gracia
no le hubiese sacado de semejante apuro.

M. Craggs se dirigio a saludarla.

— Estais encantadora esta noche,
Craggs ; ;v la senorita Maria ?

— Tan buena y tan alegre.

— Pero gen donde esta? _ ,

— Veéala Vd. : en este momento se dispone a danzar.

Craggs tomo sus anteojos, mird durante algun tiem-
po en la direecion indicada, t0s10, ¥ volviéndose con
un aire sobrado satisfecho, - guardd. sus anteojos en el
estuche, y el estuche en el bolsillo. 532 -

En este momento la musica dio la senal, ¥ la danza
comenzd. El fuego de las chimeneas tomo mayor 1mcre-
mento, y parecia que deseaba tomar Harte en la danza.
A veces los estallidos de la lena producian un estrepito
particular que se confundia con la orquesta. Otras la
llama ardia de una manera particular, 6 se derramaba
en lenguas de fuego. Cualquiera hubiera dicho que era
el ojo de aquella antigua habitacion, que a la manera
de un prudente patriarca lanzaba sus miradas oblicuas
sobre los grupos de jovenes que cuchicheaban en los
rincones. ;

Al terminarse la danza, Craggs vio llegar a su aso-
ciado, v tembld de piés a4 cabeza como si hubiese visto
llegar un espectiro. - ] iy

— ¢ Ha partido ? le pregunto adelantandose precipita-
damente da su encuentro. |

— ;Silencio! contesto Snitchey... Todavia permane-
cerd conmigo cerca de tres horas, para examinar es-
crupulosamente y en detalle todo lo que nosotros he-
mos hecho por él y... ;

Snitchey se interrumpio viendo a Maria que paso
cerca de ellos sin distinguirlos. Maria siguio en direc-
cion del punto en donde se encontraba su hermana, Y
se perdid en la multitud. T

— En ese caso, todo marcha perfectamente. Sin em-
bargo, yo creo que él no ha vuelto solamente con este
objeto. | .

— Yo tambien lo eveo. ;Pero realmente partira?

— Cumplird su palabra : dentro de algunos instan-
tes debe ponerse en camino. Por mi parte yo estoy
maravillado de haber terminado este negocio satistac-
toriamente.

senorita, dijo M.

— { Silencio! dijo Snitchey interrumpiendo & su aso-
ciado y mirando en derredor; es preciso que deponga-
mos todo aire de misterio. Que no crean que estamos

“hablando en secreto, v sobretodo no pronunciar ningun

nombre propio. Yo r:o sé que pensar; y hablando fran-
camente, ahora me inquieta muy poco este negocio.
iOh! estoy aliviado de un gran peso .. Yo creo que su

“amor propio le habrd hecho abusar... la chica me pa-

rece algo coqueta... al ménos las apariencias me lo
hacen suponer ; y Alfredo no ha llegado todavia.

— Todavia, respondio Craggs, se espera de un mo-
mento 4 otro.

— Bien, respondié Snitchey, y enjugiandose de nue-
vo la Trente... En fin, ya he salido de esa inquietud
que me agobiaba, y me propongo pasar una noche de-
masciado alegre.

Apénas habia concluido esta frase, las seforas de
Craggs y de Snitchey se aproximaron a ellos ; el ave
del paraiso se encontraba en un estado de extrana agi-
tacion, y los pendientesseguian en su movimiento ¢on-
vulsivo. : -

— Vuestra conducta ha sido objeto de todas las con-
versaciones, caballero, dijo la senora de Snitchey a su
marido, y puesto que estais satistecho de vuestros ne-

. gocios, YO espero...

— ;Satisfecho de qué? preguntd M. Snitchey.

— De haberme puesto en ridiculo; pero esta con-
ducta estd sin duda alguna en relacion con vuestros
negocios.

— ;, Como, como?

— En cuantod mi, anadio mistress Craggs dirigién-
dose 4 su esposo, ya hace tiempo que estoy acostum-
brada a ver vuestros negocios en razon inversa de to-
das las cosas domeésticas, y me hallo muy complacida
en saber que vuestros negocios son los enemigos decla-
rados de mi reposo.

— Vamos, querida mia, contesto M. Craggs. Vd. sabe
que siempre he dado avuesiras opiniones el lugar pre-
ferido, vy nuneca creere que mis negocios sean un ene-
migo declarado de vuestra tranquilidad.

— No, respondio la senora Craggs, produciendo un
verdadero repique con sus pendientes, es verdad que si
tuvieseis el valor de confesarlono seriais digno de di-
rigir vuestras oficinas. |

— Yo confieso mi culpa, puesto que mi ausencia ha
sido notada, decia M. Snitchey & su esposa, ofreciéndola
el brazo.

La senora Snitchey acepto el ofrecimiento de su es-
poso, y el ditlogo tomd otro giro. |

— Mirad, mirad & ese hombre, hacedme el favor de
mirarle, decia la seniora Snitchey senalando a Craggs.

— i A quien, querida mia?

— A vuestro socio, a ese
gido. |

— Y bien, dijo M. Snitchey, dirigiendo sus miradas
sobre Craggs.

— Y bien, prosiguio la senora Snitchey.

— Yo no puedo ver & ese hombre sin deciros que os
engana, y que ejerce sobre vos una fascinacion com-
pleta. Despreciad mis advertencias y seréis burlado
como un imbecil... En fin, i no reconoceis la verdad
de mis palabras, todo lo que o8 puedo decir es que 0s
tengo lastima. |

Al mismo tiempo la sefiora Crrggs preguntaba a su
marido como podia ser tan insensato y tan erédulo que
no advirtiese las maquinaciones de Snitchey; jcomo, le
decia, no conoces que el haberse ausentado esta noche
ha sido una traicion manifiesta ? .

Pero ni Snitchey ni Craggs se ocupaban en contra-
decir a sus queridas mitades : los dos se contentaron
con dejarlas desahogar, hasta que su impetuosidad
fuese desapareciendo por si sola. Asi sucedio en efecto,
y para el resto de la contradanza, Snitchey se ofrecio
por caballero de la senora Craggs, v M. Craggs de la
seniora Snitchey. Las dos aceptaron con unaencanta-
dora sonrisa.

No pasaba un solo dia en que semejante escena no
tuviese lugar enfre aquella familia que, fuera de esta
mutua desconfianza, vivia en la mayory :as afectuosa
intimidad ; pero la mujer del pérfido Craggs v la del
hipOerita Snitchey hubieran creido que sus intereses
respectivos se comprometian altamente si cesaban de
estimular 4 sus maridos por medio de semejantes con-
8ej0s. -

El doctor, entre tanto, con aquella fisonomia franca
vy desembarazada que le distinguia, se presentaba en
todos los grupos y se rejuvenecia y multiplicaba para
hacer dignamente los honores de su casa. Empero, im-
paciente por la tardanza de Alfredo, por la vigésima
vez pregunto a Bretana : *

— ¢, No has visto ndda ? ; No has oido nada?

— Esta bastante adelantada la noche -para ver de
léjos, senor, y hay demasiado ruido para percibir
nada, respondio Bretana. .

— Pero tardard todavia unos cuantos minutos.

— Kl senor Alfredo no debe tardar.

— Querido hijo, tal vez distinga las luces de mi
casa.

En efecto, Alfredo las veia, porque su coche llegaba
en aquel momento cerca del antiguo templo, y distin-
guia perfectamente las ramas que se destacaban sobre
los eristales iluminados de las ventanas. Alfredo recor-
daba que algunas de aquellas ramas tal vez pertene-
cian & los drboles que durante los dias del estio susur-
raban armoniosamente bajo las ventanas de la alcoba
de Maria. Sus ojos ¢e llenaban de lagrimas, y su cora-

hombre que habeis ele-

mento, en todas las dichas de este momento! ;Y cuin _
tas veces habia temido que no llegase jamas!

Sin embargo,d cada instante distinguia con exactitud
las luces, y les tendia su mano y agitaba su sombrero,
como si las luces. pudiesen responderle, O como si sus
amigzos pudiesen verle. En fin, el coche llegd & los
muros deljardin. Alfredo le hizo delener, yidespues de
haber dado sus Ordenes saltd en fierra, escal6 la mu-
ralla, y se encontro en el antiguo verjel.

Una espesisima escarcha cubria los arboles, y ‘estaba
tan conjelada, que su vista a la palida claridad de la
luna, las ramas de donde se desprendia parecian otras
tantas guirnaldas fanebres. Las hojas secas crugian

bajo los piés de Alfredo & medida que se aproximaba a

las habitaciones. 1.a desolacion de una noche de in-
vierno envolvio la tierra y el cielo ; pero la enrojecida
luz de las ventanas heria los ojos de Alfredo. Distin-
ouia las formas de los que cruzaban en diversas dlreq-.
cionesl; escuchaba el ruido de las voces, y crela perci-
bir la voz de su adorada. Alfredo pisaba ya el umbral
de la puerta, cuandouna mujer que salia bruscamente
retrocedio dando un grito. J

— iClemency! grité Alfredo, ;no me conoceis?

— 0s conozco, pero.no entreis, respondio ella. Y no .
me pregunteis porqué. No entreis. - .. |
— ;Pero qué es lo que ha acontecido?

— No sé; tengo miedo de pensario. _

En estos momentos y en medio de un ruido que cre-
cia cada vez mas, se oy0 un grito penetrante y reteni-
do, v Gracia fuera de siy con la fisonomia en un com-
pleto desorden se arrojo fuera de la puerta.

— ;, Qué es lo que pasa Gracia? jDios mio! exclamo
Alfredo reteniendo 4 la turbada joven; pero ella al re-
conocerle se desasié de sus brazos y cayo a sus ples
casi moribunda; al mismo fiempo varios grupos con-
fur:didos entre si salian de la casa. Alfredo vié al doc-
tor que venia entre ellos con un papel en la mano, y

llaméandole por su nombre exelamo :

— Por piedad, decidme lo que pasa. *

Alfredo continuaba de rodillas cerca de Gracla, que
aun permanecia desmayada, miéntras ¢l queria leer
en las fisonomias de todos la causa de aquel espanto.
Pero no habiéndole contestado el doctor, prosigulo en.
medio de una agonia desesperada : £

— Nadie me atiende, ninguno quiere escucharme;:
;no habri alguno que me diga lo que pasa?

Los numerosos convidados murmuraban enfre tanto:

— ;Ha partido, se ha marchado '

— i Ha partido! repetia el.

— Ha huido, ha abandonado la casa de sus padres,
Alfredo, contesto por fin el doctor con una voz trémula
y agonizante, y ocultindose el rostro entre sus ma-
nos. Si, prosiguid, ha huido de la casa de su padre ; nos
ha dejado & todos y me ha eserito implorando su per--
don. ) J_ -

— Pero... adonde, adonde? exclamo Alfredo como

queriendo volar en persecucion de Maria; pero viendo

que todos desaparecian delantede él, fijo sus 0jos sobre
los convidados que se alejaban, y traspasado de dolor

cayo de nuevo & los piés de Gracia, estrechando entre.,
las suyas una de las heladas manos de aquella infortu-
nada nina. :

A esta escena sucedio el tumulto y la confusion. To-
dos partian en diferentes direcciones, unos a caballo y
otros con luces, pero ninguno sabia lo que debia hacer,
porque la fugitiva no habia déjado vestigio alguno de
su marcha. Algunos amigos se aproximaron a Alfredo

ara consolarle, v quisieron trasportar a Gracia a las
abitaciones ; pero él se opuso y permanecio en la
misma actitud sin oirles ni prestarles atencion al-
guna. '

Entre tanto la nieve caia espesa y abundante, y Al-
fredo, mirando la tierra cubierta de aquella blaneca
mortaja, pensaba entre si que las huellas de Maria se
horrarian tan facilmente como su memoria. Absorbido
por estas ideas no sentia el [rio que helaba sus miem-—

Ll #

¢ 1nacelon. :

" bros, v permanecia en el mismo estado de inmovilidad

TERCERA PARTE.

Seis aflos despues de la moche en que desaparecid
Maria, y en una de esas calientes siestas del otono, en
que habia llovido copidsamente, el sol, desvaneciendo
de improviso la tempestad, ilumina. los viejos cam-
pos de batalla que a su.vez refliejaban los alegres rayos
del astro bienhechor sobre las costas vecinas.

A la entrada de una aldea, una pequena posada co-
locada 4 la sombra de un coposo olmo y adornada con
un banco circular, démasiado estrecho para los 0€1080s,
presentaba al viajero su alegre faz prometiéndole en
silencio un feliz hospedaje. :

Cualquiera se hubiera figurado que las cortinas, en-
carnadas en el piso bajo, v blancas en las demads habi-
taciones, flotando bajo el ‘soplo de las brisas, exclama-
han dirigiéndose 4 los transeuntes : « Entrad. » En
una muestra coleada del postigode las ventanas se leia
en letras doradas : « Excelente cerveza, Vin0s generosos
y buenas y comodas camas » Las ventanas estaban ador-
nadas de tiestos de flores, entre 1os que se velan g:lave-
les v rosas de un rojo encarnado que embellecian la
blanca fachada de lacasa. En el umbral de la [_;‘:.llﬂl’tﬂ
se distinguia la- honeada figura del posadero. Era un
hombrecillo grueso y redondo ¢ue permanecia sieni

| zon latia con tanta fuerza, que apenas podla soporfar

pre en pi¢ «con las manos en el pecho y las piernas
| su emocion. ;Cuantas veces habia pensado en este mo-

M. Snitchey enjugod su frente. , : .
i el bastante separadas para probar & los huésr ades tod yia

— & Y qué pensais?...
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confianza v seguridad que debian inspirarles los recur-
sos de su casa. -

La fonda O posada traia su origen de una extrana
tradicion : llamabase Cdscara de nues. En el piso bajo
estaba escrito en caractéres de oro el nombre de Ben-
jamin Bretana.

Examinando de cerca la fisonomia del posadero, se
hubiera reconocido sin mucho trabajo & Benjamin Bre-
tania, cambiado, es verdad por el tiempo, pero cam-
hiado ventajosamente.

— Mi mujer se tarda demasiado, y ya ha pasado la
hora de tomar el té, decia el posadero, y segula pasean-
dose a lo largo por todo el frente de la casa. De vez en
cuando dirigia algunas miradas de satisfaccion a la
posada y exclamaba : « He aqui una casa en la que yo
me detendria siempre, si no fuese su propietario. »

. En seguida se dirigiv a la empalizada del _jﬂrdin,y
dirigio una ojeada sobre las dalias que la lluvia habia
azotado. -

— Es preciso que uno se ocupe de vosotros, exclamo;
yo hablaré & mi mujer ; pero es el caso que tarda de-
masiado:—Bien podia asecurarse que la senora Bretana

era realmente la mitad del posadero. Cuando se halla-

ba ausente, la otra mitad, esto es, el posadero, rio sabia
hacer nada, se encontraba abatido, desanimado, le fal-
taba la mitad de si mismo.

— Sin embargo, anadia Benjamin, no tenemos mu-
cho que hacer... algunas pequeneces... pero héla
aqul... e

quectivamente,un carro conducido por un muchacho
acababa de aparecer 4 la orilla del camino, y en los
asientos delanteros se divisaba una mujer bastante
gruesa, rodeada de cestos y de paquetes de todas cla-

ses. Su fresea vy agradahlé fisonomia expresaba una'

completa satisfaceion. Cuando el vehiculo llego 4 la
puerta de la posada, un par de zapatos descendieron
del coche, y deslizdndose por los brazos de M. Bretana,
caveron al suelo con una pesadez que desde luego cual-
qquiera hubiera reconocido los zapatos de Clemency
Newcome.

Era en efecto Clemency Newcome.

— Habeis tardado demusiado, dijo Bretaiia.

— ;Qué quereis? fenia tanto que hacer... era pre-
ciso toda mi actividad para traer todos estos cestos y
paquetes... ;los veis? ocho... nueve.... diez.... falta
uno... ;dénde estd el otro? jah! héle aqui... Barry,
conduce, llévate el caballo a lacuadra... y cuidado mira,
si tose todavia para darle de beber alguna cosa... Y
bien, ;como estan los ninos, buenos?

— Perfectamente, Clemency.

— (Queridos -hijos! dijo Clemenecy arrojando su
gorra y alisandose el cabello con anibas manos. Y bien,
mi viejo amigo, 4 no me abrazais?

M. Bretana abrazd a4 su mujer.

— Yo creo, dijo la seniora Bretana, que nada he olvi-
dado : he aqui, prosiguié sacando de su seno un mon-
ton de monedas y de papeles arrugados, he aqui las
notas : he pagado al cervecero y todo ha quedado ar-
reglado. En cuanto a-la memoria del doctor Heath-
field..... admiraos, el doctor no ha querido recibir
nada...

— Bien; eso no me maravilla, replicé Bretana.

— Y me dijo tambien, anadio Clemeney, gque aun
cuando tuvieramos muchog hijos él miraria por elles.

La fisonomia de M. Bretana tomo en este momento
unlall- expresion séria, y sus ojos se fijaron sobre la mu-
ralla. '

- =¥ qué ! yno es demasiada generosidad? dijo Cle-
mency. |
. — Si, replicd M. Bretania, pero.yo no debo abusar
de esa generosidad.

— jOh! de ningun modo,anadio Clemency ; pero Se
me olvidaba ; he hecho la venta que me encargaste en
ocho libras y dos chelines; ;estas gontento ?

— Muy contento. |

— Y yo tambien; toma estos papeles y guardalos bajo
de Have...;Ah! toma este cartel que me han dado para
que lo cologues en el muro.

— &Y qué dice?

— No he tenide tiempo de leerlo.

— Veamos : « Para qpe se lea en el parador de la
Ciscara de nmuez. Se vende al'mejor postor, 4 mMeénos
Jue no se presente comprador Antes de la época fijada
Para la venta, una parte de las propiedades de Miguel
Warden, la casa y dependencias de los sefiores Snit-
chey y Craggs, cuygs sefiores tienen la intencion de
establecerse por ,ﬁ fiempo én el extranjero. »

. — iDe establécerse en el extranjerc! dijo Clemency
mterrumpiendo 4 su marido. g
$ — Si, respondio este, leed. '

— Cuando yo pienso que, segun he oido decir en mi
antigna morada. se han tenido' hoy mismo noticias de
Maria, dijo Clemency moviendo tristemente la cabeza
Y balanceandose como si el recuerdo de los tiempos pa-
sados le devolviese sus antiguos hibitos...

_— 5in duda, sin duda, deben tener el corazon dema-
slado endurecido, exclamé M. Bretana exhalando un
dilatado suspiro. -

— Despues de algunos instantes de silencio, Bretafia
1ué § colocar el cartel, y Clemency fué en busca de sus
hijos. '

Aungue- el posadero de la Cdscara de nues tuviese &
8U Mmujer una viva y verdadera ipclinacion, este sen-
timiento tenia, sin embargo, algo de protector. Por su
parte €lemeney. le recompensaba demasiado Pero él se
hub;erﬂ, sorprendido considerablemente, si. alguno le

}llhu}se dichogue al buen cardcter, perseverancia, hon-
radey activi®ad de su mujer debia la prosperidad

iitura 'y Deporte

r_{ue cozaba. Es tan general en todas las circunstancias
de la vida no conceder & esas almas francas y genero-
sas, que ignoran su mérito, mas que el medesto € in-

significante valor que ellas ge atribuyen, como es ge-

neral la admiracion que nos causan ciertas nulidades
pedantescas y vanidosas cuya absoluta inferioridad
conoceriaimos con solo la pena de ocuparnos un ins-
tante en {_aila-sJ.

‘M. Bretana, segun ¢l mismo decia, habia condescen-
dido en casarse con Clemency, y por lo tanto esta era

@ sus ojos una prueba continuada de su buen corazon

y de su generoso cardcter, y al verla tan buena esposa,
creia que la virtud encuentra siempre su recompensa
en si risma.

Bretana acabd de colocar el cartel, y esperd 4 que
Clemency sirviese el té. Esta, que habia dejado & sus

‘peguenos hijos ocupados en jugar tranquilamente al

culdado de Betsy, no se hizo esperar mucho. Cuando

~los dos esposes se encontraron en la mesa, exclamo la
‘senora Bretana :

. — He aqui la primera vez que me siento con alguna
incomodidad en todo el dia de hov.
Sin embargo, esto no impidio que se levantase 4 cada

‘momento para poner el té a su marido y servirle las

tostadas con manteca.
— Ese cartel me recuerda los tiempos pasados, decia
a cada instante. Luego prosiguio : |
— KEste Miguel Warden es el que me hizo perder mi
colocacion. 2
— Y.-tambien el que- os proporcionaba un marido,

‘anadio Bretana.

— Esverdad; y yvo se lo agradezco, replicé Cle-
mency.

— El hombre es un esclavo de sus costumbres, con-
tinu6 Bretana mirando 2 su mujer, y yo no sé hasta
qué punto me hallo acostumbrado & vivir & vuestro
lado, que de seguro yo no podria vivir sin vos... Pero...
i ja, ja,ja! quién lo hubiera pensado!

— Efectivamente, jquién lo hubiera pensado! pero
como vos habeis sido tan bueno...

— iBa, ba, ba! esto no vale la pena; no hablemos
mas de esto.

— Si, ¢f, replicO su mujer con el aire mas sencillo.
Yo estare siempre altamente reconocida. Ah! prosi-
guit mirando el cartel, querida nina, despues de su
partida yo no pude callar, y dije todo lo que sabia en
provecho suyo v en el de todos ; jno hice bien 7

— En todo caso bien habeis hecho.

— Y el doctor Jeddler en medio de su célera y de su
dolor, dijo Clemency vertiendo la taza de té, me arrojo
de su casa. Pero yo estoy muy contenfa eon no haber
dicho nada antes de su partida. Algun tiempo despues
él se arrepinlio de la conducta que habia usado conmi-
go. i Cuantas veces aqui en esta misma habitacion ha
dicho que deseaba mejorar nuestra fortuna ! Es verdad,
¢l sabia cuanto ella me amaba.

— iCon qué vos lo sabeis todo, exelamé Bretana,
viendo que su mujer estaba al corriente de una verdad
que ¢l comenzaba a entrever, y noe me habeis dicho
nada?

— Con mucho gusto os lo diré, respondié Clemency,
sl me dais cien libras en recompensa.

De buena gana hubiera seguido en esta platica M.
Bretana, si la llegada de un viajero vestido de luto no
hubiese llamado sun atencion. A juzgar por sus botas
empolvadas y por su capa, pareeia que el extranjero
acababa de apearse del caballo : el posadero y su mu-

Jjer se levantaron para saludar al desconocido.

— Si teneis la bondad de subir la escalera, caba-
llero, dijo Clemeney, podeis descansar en una linda
habitacion.

— Gracias, contesto el extranjero mirando con mar-
cada atencion 4 la mujer de Bretana. ;Puedo perma-
necer aqui ?

—Seguramente si teneis gusto en ello, contesto Cle-
mency. Pero ; deseariais alguna cosa?

El cartel habia llamado la atencion del exfranjero,
que se puso a leerlo. _ J

— Excelentes propiedades, caballero, dijo M. Bre-
tana.

El extranjero no contestd, y cuando hubo acabado
su lectura, dirigiéndose & Clemency, a quien seguia
mirando con la misma atencion, la dijo :

— ; Creo que me preguntabals si deseaba alguna
cosa ?

— Efectivamente, caballero, contestdé Clemency exa-
minandolo 4 su Vez. _ ;

— Bien; si quereis servirme cerveza en esa mesita
que se halla cerca de la ventana, os quedaré agrade-
cido. '

Hablando de este modo, el extranjero se dirigio 4 la
mesa, tomo asiento , y se puso & mirar en torno suyo.
Era una elegante y hermosa figura en todo el vigor de
su edad. Su rostro .estaba bastante tostado por el sol.
Su cabello era negro y espeso y del mismo eolor sus
espesos bigotes. La cerveza le fué servida inmediata-
mente : el extranjero 1leno su vaso y bebio brindando
por la prosperidad del establecimiento; en seguida
pregunto :

. — ¢Esta casa esnueva?

— Nueva, contesto M. Bretana.

— Cineo afios solamente hace que se edifico, anadio
Clemency acentuando sus palabras.

— Me parece que en el momento en que yo entraba
pronunciabais el nombre del doctor Jeddler. Este cartel
me lo habia hecho recordar. Yo he oido hablar mucho
de su familia. ;Vive todavia Jeddler?

— Vive, caballero.

— ;Estara completamente cambiado ? ~

— Desde cierta época, replico Clemency, recalcando
sus palabras con afectacion. | '

— Desde la fuga de su hija. | . ,

— Precisamente. Entonces cambio de una manera
penosa. Sin embargo, ahora me parece que ha vuelto
a cambiar en sentido favorable. Paréce que espera ver
d la hija que perdio, y esta idea le rejuvenece. En los
primeros tiempos era digno de lastima; pero habra
cerca de dos anos que habla de su hija con ternura, y
continuamente celebra  su bondad y su belleza. Esta
trasformacion data desde la época del matrimonio. d
la senorita Gracia. j Os ‘acordais, Bretana? |

Bretana hizo un signo atirmativo. B ]

— jComo! ;la otra hija del doctor se ha casade?
pregunto el extranjero. En seguida, y despues de una
corta pausa anadio : ' b g

— ¢Y eon quién se ha casado ? | _

Clemency se encontrd turbada, porque este era el
secreto de que hablaba con su marido cuando llegd el
extranjero : sin embargo, dijo :

— No direis que os lo he dicho. -

— Nada temais : por otra parte esto me interesa de -
masiado. | '

— Seria una historia demasiado larga de contar.

— No importa ; contddmela.

— En fin, os diré en pocas palabras que ftodos llora-

- ron & Maria eomo si hubiese muerto, y todos hablaban

de ella como de una persona querida que habian per-
dido. : - | |

— .Y despues ? dijo el extranjero. |

- Despues, M. Alfredo acabd por casarse con la her-
mana. Una noche en que pasaba por el -jardin con la
senorita Gracia, la.dijo : _ |

— Gracia, jquereis casaros conmigo y que nuestro
matrimonio tenga lugar el dia del cumpleanos de vues-
tra hermana? | T T

Y el matrimonio se celebro ese mismo dia.

— .Y son felices ? pregunto el extranjero. _

— En cuanfo pueden serlo; no tienen otra.pena que
la de haber perdido a Maria.

Concluidas estas nltimas palabras, Clemency fijo los
0jos en el extranjero, cuya atencion parecia completa-
mente entregada a los objetos exteriores, y como si re-
cordase alguna cosa extroordinaria, hizo algunas seflas
a su marido indicandole el cartel y moviendo los la-:
bios de un modo bastainte significative y como quien
pronuneia un nombre. Pero como este no fué pronun-
ciado y Clemency continuaba en su pantomima, Bre-
tania, que nada comprendia, se’ hallaba en un estado
de absoluta desesperacion. Casi atontado dirigia sus
ojos a la mesa, al cartel, a su mujer y al extranjero, y
;f_:is.p(ffndia con otros gestos que expresaban su perple-
jidad. - |

Por ultimo, Clemency tuvo que renunciar 4 esta es-
cena muda, y aproximando poco a poco. su silla @ la
del extranjero, volvia a fijar sus ojos en ¢l -esperando
que le dirigiese la palabra. El extranjerono se hizo
(eis_perar mucho tiempo, y volviéndose bruscamente la

ijo : _

— ; Deseals alguna cosa ?

Clemency moviendo la cabeza le dijo : '

— El doetor Jeddler me ha dicho que la senorita
Gracia habia recibido eartas de su hermana y por ellas
se sabe que la senorita Maria estaba muy contenta,
sobre todo con el matrimonio de la senorita Gracia. Sin
embargo, hay algunas cosas en medio de sus aventu-

‘ras que hasta ahora no se han podido saber v que en

estos momentos espero...

— ;Que espera Vd.? respondio el extranjero.

— Que las explique la inica persona que puede sa-
berlas. -

— 4Y quién es esa persona? :

— El caballero Miguel Warden, replico Clemeney
mirando fijamente 4 su interlocutor, y vos me conoceis
bien, caballero, continud temblando agitada por las
emociones diversas que experimentaba; si, vos me co-
noceis ; ;0s acordais de aquella noche? Yo estaba con la
senorita Maria.

- — Si, me acuerdo, Clemency, v desde mi llegada ns
he reconocido.

— Y yo tambien, caballero; jqué felicidad! Ven,
Bretana, ves a4 casa del doctor 0 4 la de la senorita Gra-
cia, donde te parezca. -

— Deteneos, exclamo Warden interponiéndose entre
Bretana y la puerta; decidme antes cudl es vuestro
proyecto.

— Decirles que os hallais aqui, caballero, que estais

| aqui, que Maria nio se ha perdido para los que la aman,

g que volvera bien pronto a ser de nuevo la felicidad
e sus padre, de su hermana y de su pobre Clemency ;
vamos, Bretana, corre... '

(Se scontinuard.)

Las visiones de Ia moche em los campeos.
POR JORGE SAND.

Decir que me. rio de esto seria mentira. Nunca he
visto yo tales apariciones, es verdad ; he recorrido los
campos a todas las horas de la noche, y salvo algunos
meteoros inofensivoes, algunos anejos arboles fosfores-
centes v otros fenomenos que no entristecian mucho
el aspecto de la naturaleza, nunca he tenido el gusto
de encontrar un objeto fantastico, y de poder contar a
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nadie como testigo ocular, el
menor cuento de duendes y fan-
tasmas.

Y sin embargo, no soy de los
que dicen de las supersticiones
rusticas; mentira, imbecilidad,
viston del miedo; digo fendémeno
de vision ¢ fenémeno exterior
insolito y no comprendido. No
por eso creo en las brujas ni en
prodigios ; las aplicaciones fan-
tasticas que dan & los supuestos
prodigios de la mnoche, consti-
tuyen el poema de las imagina-
ciones campestres. Pero el hecho
existe, y que el fantasma esté en
el aire 0 soloen el ojo del que
le percibe, lo cierto es quees un
objeto tan real y logicamente
producido como la reflexion de
una figura en un espejo.

& Se han podido explicar hasta
hoy las aberraciones de los sen-
tidos 2 Lo unico que se ha he-
cho es probar que existen ; pero
es falso decir y creer que solo el
miedo pueda producirlas. Esto
puede ser cierto en muchas oca-
siones, pero hay excepciones que
no admiten duda. Hombres de
mucha sangre fria, de un valor
sobrenatural y experimentado,
puestos en circunstan- ;
cias en que nada pare-
cia obrar sobre su ima-
ginacion, y aun tam-
bien muchos hombres
ilustres, han tenido apa-
riciones que no turba-
ron su juicio ni su sa-
lud, y quesin embargo
se sintieron mas (6 mé-
nos afectados.

Entre muchas obras
interesantes sobre este
asunto es notable la del
doctlor Brierre de Bois-
mont. que analiza las
causas de laalucinacion,
por mi parte solo ana-
diré 4 estos trabajos se-
rios upa observacion
util por su evidencia,
a saber; que el hombre
que vive mas cerca de la
naturaleza, el salvaje,
y luego el campesino ,

e Dallad_may picdls; | S

puiestos y mas sujetos a
ella que los demashom-
bres. Sin'duda alguna
la ignorancia y la su-
persticion les obligan 4
fomar por Pprodigios
sobrenaturalesesassim-
ples aberraciones de
sus sentidos, pero re-
pito que no siempre son
producto de la 1magi-
nacion ; por lo regular
esta no hace mas que explicdrse-
los 4 su modo. .
Convengo en que la educa-
cion primera, los cuentos de la
nodriza y de la_abuela predis-
ponen & los nihos y aun a los
hombres a4 esperimentar ese fe-
némeno, perono creo como mu-
chos suelen decir que todo se
acabaria con unas simples no-
ciones de fisica elemental y un
poco de burla volteriana. El as-
pecto continuo de los campos, el
aire que en ellos se respira, los
cuadros de la naturaleza que se
modifican 4 cada instante segun
las variaciones atmosféricas ,
son para el hombre rustico otras
tantas condiciones particulares
de existencia intelectual y fisio-
l6gica, que hacende él un sér
mas primitivo, acaso mas nor-
mal, mas confundido con los ele-
mentos de la creacion que lo
estamos nosotros cuando el co-
mercio de las, ideas nos ha se-
arado, por decirlo asi, rdel cie-
ﬁ] y de la tierra, haciéndonos
una vida facticia entre las pare-
des de nuestras habitaciones
bien cerradas. El salvaje y el
campesino, aun dentro de su
choza, vive tambien en Jas nu -
bes, en el relampago Y el vien-
to que envuelven sus fragiles
moradas. En el Adriatico hay
pescadores que no conocen un
abrigo; duermen eri sus barcas
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cubiertos con una estera, )
rostro alumbrado por las estre-
llas, la barba acariciada por Ia
brisa y el cuerpo siempre mecj.
do por las ondas. Luego hay
tambien buhoneros, gitanos y
pastores que duermen siempre
al aire libre como losindios de 1a
Ameérica del Norte. Ciertamente
la sangre de esos hombres eircu-
la de otra manera que la nues-
tra, sus nervios tienen un equi-
librio diferente, sus pensamien-
tos otro curso, sus sensaciones
se producen de otro modo ; pero
interrogadles y veréis como no
hay uno solo que no haya visto
prodigios, apariciones , escenas
nocturnas sorprendentes. Y en-
tre ellos los hay muy valientes,
muy razonables, muy sinceros,
Y no son los que ménos se asus-
tan ; hechos curiosos y muy
bien observados nos prueban
que la alucinacion es compati-
ble con el pleno ejercicio de la
razon.— Es una enfermedad del

cerebro; sin embargo, casi siem-

pre se puede presentir su causa
fisica 0 moral en una perturba-
cion del alma 6 del cuerpo; pe-
ro a veces es tambien repentina
| v misteriosa, hasta el
punto de que sorpren-
de y turba un instante
4 los animos mas fir-
mes.

Entre los campesinos

se produce tan & menu-
do, que parece casi una
ley de su organizacion,
pero les da otro miedo
queanosotros. Elmayor
terror que nosotros ex-
perimentamos cuando
la pesadilla O la fiebre
nos muestran sus fan-
tasmas, es el de perder
la razon, y cuanto mas
seguros nos hallamos
de que estamos siendo
presa de un suefo, tan-
to mas se nos figura
que no podemos sus-
traernos 4 ¢l por un
simple esfuerzo de la
voluntad. Muchos se
han vuelto locos por el
temor deserlo. Los cam-
pesinos no tienen esta
angustia ; .creen haber
visto objetos reales, tie-
nen jmucho miedo, pe-
ro como conservan la
conciencia de su luci-
dez, la alucinacion es
ara ellos ménos pe-
Igrosa que para noso-
tros. Por otra parte no
es la alucinacion la ini-
ca causa de que yo me ineline
a4 admitir hasta cierto punto las
Vvisiones nocturnas. Creo que
hay una multitud de pequenos
fenémenos de la noche, explosio-
nes ¢ incandescencias de gas,
condensaciones de vapores, rui-
dos subterraneos, espectros ce-
lestes, pequefios aerolitos, habi-
tos extranos y no observados,
aberraciones entre los animales,
mil cosas en fin, afinidades mis-
teriosas 6 perturbaciones siibitas
de la naturaleza que los sabios
~observan por acasoy que los
campesinos en su contacto per-
petuo con los elementos senialan
a cada instante sin poder expli-
carlas.

6Qué podemos pensar, verhi-
gracia, de esa creencia sobre los
loberos ? Creo que existe en to-
dos los paises, y se halla muy
esparcida en Francia; es el alti-
mo vestigio de la creencia en
los licantropos. Los loberos no
son ya aquellos capitanes ' de
cuadrillas de diablos que se
cambiaban en lobos para devo-
rar ninos; son hombres miste-
riosos, viejos ieniadores, 0 antl-
guos . guardas-campestres que
poseen un: secreto para hechizar
someter, domesticar y guiar ¢
los lohos verdaderos. Conozco
muchas personas que han_visto
d los primeros resplandorvs de
la luna en la encrucijada de los
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cuatro caminos, al tio
fulano que iba solo y
de prisa seguido de
mas de treinta lobos, (la
leyenda dice siempre
mas de freinta, nunca
ménos). Una noche dos
personas que me lo han
contado , vieron pasar

or el bosque una cua-
grilla muy grande de
lobos; se asustaron y
se subieron 4 un arbol
desde donde distinguie-
ron a los lobos que se
pararon 4 la puerta de
un lefiador que tenia
reputacion de brujo: el
lenador salio, les hablo
y se pase6 en medio de
ellos, v los lobos se dis-
persaron sin hacerle
nada. Esta es una his-
toria de aldeanos, pero
dos personas ricas, de
buena educacion y que
vivian cerca de sus
bosques donde cazaban
4 menudo, me han ju-
rado por su honor, que
una vez vieron a4 un
guarda-campestre pa-
rado en una plazoleta
golitaria haciendo ade-
manes muy extranos;
las dos personas se ocul-
taron para observarle,
F a poco rato vieron
legar trece lobos, entre
los cuales habia uno
que era enorie,y que : ot |
se fué derecho a ﬁuarda y le hizo mil caricias; el
guarda silbo 4 los demds’ como si fueran perros y se
meti6 con ellos en el bosque. Los dos testigos de esta
escena singular no se atrevieron a seguirle y se que-
daron atonitos y espantados. Esta alucinacion simul-
tanea tiene una aplicacion nada comoda.
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No hablaré aqui de lo que llaman en los campos el

secrelo, porque la digresion seria muy larga. Me limi-
taré a decir que hay un secreto para todo y que casl
todos los campesinos de alguna esperiencia poseen el
secreto de alguna cosa y por consiguiente son brujos y
creen serlo. Hay el secreto de los bueyes, que poseen
todos los buenos boyeros, el de las vacas que pertenece
4 las buenas vaqueras; el secreto de las pastoras para
hacer que crezeca la lana, el de los alfareros para que
los pucheros no saquen una raja en el fondo, el de los
curas que hechizan las campanas contra el granizo, el
del dolor de cabeza v el del dolor de tripas, el del fuego
para contener el incendio, el del agua para hallar los
cadaveres de los ahogados, en una palabra, hay tantos
secretos como males en la naturaleza y como enferme-
dades entre los hombresfy los animales. El secreto pasa
de padre & hijo 6
se compra por di-
nero, pero nunca
se descubre; qui-
zas la_ facultad de
g}nar los lobos es

I secreto como
los otros.

Una de las esce-
nasnocturnas cuya
creencia se halla
mas esparcida por
los campos es la de
la caza fantastica,
que tiene tantos
nombres como can-
toneshay en el uni-
verso. En mi pais
la llaman la cace- .
ria en asnos, pues - E=

Las lavanderas nocturnas.

clamor melancélico de las grullas v de los gansos sil-
vestres ; pero los campesinos a quienes todos hacen
tan crédulos y tan poco observadores, no se engahan,
saben muy bien el nombre y conocen muy bien el gri-
to de las aves forasteras en nuestros climas que se en-
cuentran perdidas y dispersas en las finieblas. La ca-
ceria fantastcia' no se parece 4 esto: ellos la oyen &
menudo, pero yo que he vivido largo tiempo en los
campos, no la he oido nunca ; a veces su paso se conoce
en la aparicion de dos lunas; yo . tengo mala suerle,
pues jamas he visto ofra que esa vieja luna que to-
dos conocemos.

El toro blanco, el becerro de oro, el dragon, el ganso,
la gallina negra y otra porcion de animales fantasti-
cos, guardan como es sabido en todos los paises, los te -
soros escondidos. A media noche, en la fiesta de Navi-
dad, cuando tocan 4 misa, esos guardas infernales pier-
den su poderio hasta el ultimo sonido de la campana,
y esa es la tinica hora en todo el ano, en que se puede
conquistar el tesoro oculto. Pero antes es preciso saber
donde es'a v hay que tener tiempo para abrir la tierra
y sacarle: si el que busca se halla sorprendido en el
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golfo al' Ite missa est,
se cierra para siempre
sobre ¢l, 6 si en ese
momento tambien se
encuentra con el ani-
ma! fantastico, ia su-
mision que le mostrd
durante el tiernpo de la
misa se cambia en fu-
ror, vy la muerte es se-
gura.

Esta tradicion es uni-
versal, y hay pocas rui-

- nas, castillos 0 monas-
terios, pocos monumen-
tos célticos que no en-
cierren un tesoro, y que
no tengan para guar-
darle un animal diah6-
lico. M. Julio Canongo,
en una coleccion de
cuentos meridionales
ha dado mucha gracia
a la leyenda de la poé-
tica aparicion de la ca-
bra de oro que guarda
los tesoros escondidos
en las entranas de la
tierra.

En nuestros climas
menos risuenos las ima-
ginaciones ambiciosas
sueflan con un toro
blanco, 6 conun becer-
ro de oro, pero estos
animales son feroces y
jay del que 1os encuen-
tral Los peligros que
se corren son tan gran-
des que nadie hasta

el dia se ha atrevido 4
cogerlos por los cuernos, y sin embargo, hace siglos

que las gruesas piedras druidicas bailan y rechinan so-
bre sus cimientos durante la misa del gallo, para des-
pertar la avaricia de los que pasan.

En nuestros valles, cortados con grandes llanuras
fértiles, un animal indefinible se pasea por la noche &
ciertas épocas imdeterminadas y se va al rededor de las
granjas espantando al ganado. Los perros ladran furio-
sos y huyen cuando se aproxima, y las balas no le al-
canzan. Esta aparicion y el terror que inspira ha perdi-
do muy poco en nuestra comarcay fodos nuestros la-
bradores, todos nuestros criados creen haberla visto.
Por tradicion la llaman el animal grande, aunque mu-
chas veces toma formas pequenas; unos han visto la
aparicion en forma de perro grande como un toro, y
otros como una liebre 6 una oveja. Los que hablan con
mas sangre fria, dicen la persiguieron sin miedo, sin
atribuirla ningun poder fantdstico. pero no la descri-
ben de un modo preciso, pues aseguran pertenece a
una especie desconocida en la comarea que no es ni un
perro, ni un toro, ni una liebre, pero que se parece &
todo esto: ellos se entienden.

Sin embargo, es-
toy cierto de que
este animal se apa-
rece, sea al estado
de alucinacion, 6
de vapor flotante
Y condensado ba-
Jo ciertas formas ,
pues le han wvisto
personas demasia-
do sinceras y razo-
nables para que yo
me atreva a decir
(que su vision ha si-
do puramente ima-

Inaria. Los perros
€ anuncian con at-
llidos desesperados
Y huyen en cuan-

- 10 e presenta, esto
es un hecho: g se

acompanada de los
grotescos sonidos
de una recua de
burros rebuznan-
do. Cada cual pue-

alucinan tambien

los perros? ; por-
que no ? ; son la-

drones que se in-

troducen por ese

de figurirsela 4 su

medio ? Pero jamds

modo, pero segun

el animal ha roba-

nuestros campesi-

II0S es una cosa
que se oye y queno
S€ Ve, es una alu-
Cinacion 6 un fe-
némeno acustico.
Voy 4 explicarla
del modo vulgar,
como la explicaria
Un campesino. En
los Ultimos dias del
otofio, cuando los
grandes huracanes
dispersan las ban-
a¢~s de aves de
Paso, se gye en la
noche ¢l inmenso

El senor del olmo Rastrillo.

do nada. ; Son per-
sonas que se divier-
ten con esto ? Sin
embargo, se han
disparado  tantos
tiros contra la apa-
ricion que por ca-
sualidad y & pesar
del miedo que hace _
temblar la mano,

alguna vez ha-
brian logrado ma-
tar 0 herir 4 algu-
no de esos supues-
tos fantasmas. Por
ultimo, este género
de aparicion, si no



Minsteno de Educacion, Ti

158

PARTE LITERARIA ILUSTRADA

es mas que el resultado de la alucinacion, hay que
convenir en que es eminentemente contagioso. Por es-
pacio de quince 6 veinte noches, los veinte 6 treinta ha-
bitantes de una granja, ven la aparicion y la persiguen,
y de alli pasa d otra pequena quinta. donde la ven lo mis-
mo Jue en la primera, hasta que da lavueltad toda. una
comarca despues de haber producido ese contagio en
un crecido niimero de habitantes. |

Pero he aqui la mas espantosa de las visiones de Ia
noche ; al borde de los charcos de aguas estancadas,
~en los matorrales 1o mismo que al ]aﬁ@ de lag fuentes
y en las hondonadas, se.oye en medio de lanoche el rui-
do precipitaday furioso de las lavanderas. En muchas
provincias creen que evocan la lluvia y llaman la tem-
estad haciendo volar al cielo con su paleta el agua de
os manantiales y de los pantanos. En mi pais es -
cho peor aun, pues machacan y tuereen algun ohjeto
que parece ropa blanca, pero que visto de cerca es

siempre el caddver de una criatura. Y euidado con ob- .

servarlas 0 incomodarlas, pues aunque el observador
fuera un atleta se apoderarian de é1 y moriria retorei-
do ni mas ni ménos que una servilleta. g
Varias veces he oido el ruido de las lavanderas fan-
tasticas que resonaba en el silencio de la noche 4 la
orilla de los estanques; es una especie de rana la que

produce este ruido formidable, pero entristeee el hacer

este pueril descubrimiento, pues ya no se puede espe-
rar la aparicion de lag terribles brajas torciendo sus
inmundos harapos a la bruma de las noches de noviem-
bre. Un "amigo mio, hombre de mas talento que sen-
satez , pero algo aficionado 4 la bebida, valiente sin
embargo ante las cosas reales y que se deja vencer por
la influcncia de las leyendas del pais, se encontri dos
veees co'1 las lavanderas. S _

Una noche a eso de las once, vid al borde de una
fuente junto al barranco de Ormous, una vieja que la-
vaba y torcia en silencio; aungue la fuente no tiene
buena . fama, no vio en esto nada de extraordinario y
dijo a la lavandera : -

— Muy tarde estais lavando buena anciana.

La vieja no respondio, y ¢l creyéndola sorda se-acer-
co 4 ella. La luna estaba muy clara y la fuente brilla-
ba como un espejo. Entdinces pudo ver distintamente
las facciones de la vieja; le era del todo desconocida y
lo extrand, porque viviendo siempre en los campos no
habia para el rostro desconocido en muchas leguas al
conforno .

He aqui como me contd sus impresiones en frente de
aquella labradora que estaba muy alerta :

« No pensé en la tradicion de las lavanderas noctur-
nas gino despues que la hube perdido de vista ; antes
de encontrarla no creia yo en semejante cosa, de
modo que sin el menor temor . me acerqué a ella.
Pero en cuunto estuve a su lado, su silencio, su indife-
rencia al aproximarse un transeunte la dieron el as-
pacto de un ser absolutamente extrano & nuestra espe-
cie. Si la vejez la privaba del oido y de la vista, ; como
habia tenido fuerzas para venir de [éjos sola y se¢ habia
puesto a lavar a tales horas en aquella fuente helada
donde trabajaba con tanta fuerza v actividad ? Esto por
lo ménos era muy digno de notarse. Pero lo que me
sorprendi6 mas todavia, fué lo que experimente en mi
mismo; noe tuve ningun miedo, pero sl una repugnan-
cia invencible; segul mi camino sin queé ella volviera
la cabeza y hasta que llegué & mi casa no pensé en las
lavanderas de la noche; entonces confieso que tuve
mucho miedu, ¥ por nada en el mundo habria vuelto
4 la fuente. » | ‘ |

Este mismo sujeto paséd otra vez junto & los estan-

ues de Thevet i eso de las dos de la manana, viniendo

e Linieres, donde asegura que no habia comido ni
bebido, circunstancia de que no saldria yo garante ;
iba solo, en cabriol¢ y seguido de su perro. Como su
caballo estuviera muy cansado, se aped en una cuesta
vy se encontrd & la orilla del ecamino cerca de un hoyo
donde habia tres mujeres lavando y torciendo con mu-
cha actividad, sin decir una palabra. Su perro e pego
de repente 4 ¢l sin ladrar, y ¢l past sin mirar mucho,
pero apénas habia andado algunos pasos cuando oyo
que le seguian y la luna dibujo & sus piés una sombra
muy larga. Se voivié y vi0 que le seguia una de
aquellas mujeres, en tanto que las otras des venian a
cierta distancia como para sostener a la primera.

» Esta vez, dice, me acordé muy bien de las lavande-
ras pero experimenté otra emocion que la primera vez:
las tres mujeres eran lan altas }l" la que me seguia mas
de cerca se parecia tanto @ un hombre en sus propor-
ciones, en su figura y en su andarque me convenci de
que algunos tunantes de la aldea querian darme un
susto. Llevaba un huen garrote enla manoy me vol-
vi diciecndo: ,

— » ;Qué me quereis?

» No recibi ninguna respuesta, y no viendome ataca-
do, y no teniendo pretexto para atacar yo, marché ha-
cia i cabriolé que estaba muy delante con aquel ser
desagradable detras de mi, que nada me decia y que
parecia eslarse divirt_lendﬂ conmigo. Yo llevaba siem-
pre el garrote prevenido para romperle la cabeza sl me
tocaba, v de este modo llegué & mi cabriolé con mi
sperro, que sin haber ladrado un solo instante, se apre-
surd 4 saltar conmigo. Entonces me volvi, y aunque
no habia dejado de oir los pagos y lmhit} visto una
sombra constantemente junto a mi, no distingul a na-
die, pero & unos treinta pasos de dist.ﬂ_rmia en el sifio
el que las habia visto lavar a.ln:i;}ugui a4 las tres endia-
bladas saltando, bailando y torciéndose como unas lo-
cas a4 la orilla del barranco. »

Yo doy aqui esta historia en lo que vale, pero me la

-
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confaron de buena fe y Ia garantizo; el lector podré
ponerla en parte, en el capitulo de las alucinaciones.
Voy 4 concluir hoy con la leyenda del olmo Rastri-
1o, arbol magnifico que dicen existia ya grande y cor-
pulento en tiempo de Carvlos VII. Como es un olmo no
tiene de l1¢jos mucha apariencia y sus ramas figuran un
poco la forma del rastrillo, cuyo nombre lleva. Pero
esta es una coincidencia fortuita con la leyenda tradi-
cional que le bautizd; de cerca es imponente por su
alto tronco, surcado por el rayo, y plantado como un
monumento an una plazoleta de caminos vecinales.
Estos caminos, anchos como praderas, incesantemente
rapados por el ganado del proletario, tienen una yer-
ba corta entre la que crecen en toda libertad las
zarzas y los cardos. La llanura se distingue desde alli
a grande distancia, triste y solemne & pesar de su fer-
tilidad. Una cruz de madera se halla plantada sobre un
pedestal de piedra que es el ultimo vestigio de cuatro
estatuas moy antiguas que desaparecieron cuando la
revolucion del 93. Este adornio monumental en un lugar
tan poco frecuentado, atestigua un respeto tradicional,
y los aldeanos de la comareca tienen tal opinion sobre el
olmo Rastrillo, que pretenden que no se puede derri-
barle porque estd sobre la carta Cassini. Pero este ca-
mino vecinal abandonado hoy 4 los que van & piéy
ue rara vez suele atravesar el caballo de un molinern

0 de un gendarme, fué enotro tiempo una de lasgran-
des viag de comunicacion de la Francia central; aun
~en el dia le llaman el camino de los ingleses, pues era

el camino militar por donde pasaron los ejércitos de:
invasion, 'y que Duguesclin les hizo volver a tomac

mas que de prisa despues de haber libertado Santa Spe-

vera, la ultima fortaleza de su occupacion,

Este detalle no se halla consignado en ninguna bis-
toria, pero ahi §gta la tradicion que lo dice, y ahora
he aqui la leyenda del olmo Rastrillo, que es muy ho-
nita,  pesar de la naturaleza de los animales que en
ella representan su papel.

Un mozo que estaba guardando una piara de cerdos
al rededor del olmo Rastrillo, miraba hacia la Chétre,

' euando vio correr una cuadrilla de gente armada que

devastaba los campos, quemaba las chozas, degollaba
a los aldearms?f robaba las mujeres. Kran los aldeanos
que bajaban sobre el Berry y que iban 4 destrozar S.
Chartier. El porguero alejo sus cerdos, se mantuvo a
cierta distancia y vio pasar al enemigo como un hura-
can. Cuando vufviﬁ bajo el olmo con su piara. el mie-
do que habia sentido se cambio en ira eontra los ingle-
ses y contra si mismo.

— 4 Como, decia, nos dejamos matar asi sin defen-
dernos 2 Es mucha cobardia ; es preciso marchar ade-
lante. Y acercandose d la estatua de S. Antonio que era:

~una de las cuatro que habiaal rededor del olmo, ex-

clamo: - _
— Buen San Anfonio, tengo que marchar contra le s
ingleses y no puedo perder tiempo en llevar el. ganado,

-porque entretanto esos picaros 11os harian mucho mal;

toma mi palo, buen santo, v cuida de mis cerdos du-
rante tres dias y tres noches, te los doy 4 guardar.

Y sin otra cosa, el mozo puso su azada de porquero
(que es un palo eorto con un tridngulo de hierro 4 Ia
punta ) en las manos del santo, y arrojando sus zuecos
corri6 4 8. Chartier donde durante tres dias y tres no-
ches hizo destrozosen losingleses ayudado por los bue-
rics muchachos del lugzar, sostenidos por buenos hom-
bres de armas de Franeia. Luego, cuando se ahuyents
de adlial enemigo, se volvio a su piara, contd sus puer-
cos vy no faltaba uno, y sin embargo muchos rateros
habian pasado por alli y tambien muchos lobos atrai-
dos por el olor de la carniceria. El mozo tomd de ma-
nos de San Antonio su cetro rastico, le dié gracias de

.rodillas, y contento con lo que habia hecho signio

guardando sus cerdos como antes ; este mozo era hu-
milde. ,

Otra tradicion mas confusa atribuye al olmo Rastri-
llo una influencia ménos benigna ; algunos nifios, pre-
sa de un vértigo terrible, tuvieron la horrorosa idea de
jugar su vida al tejo, y enterraron vivo al que perdio,
bajo la piedra de San Antonio. Pero he aqui la leyenda
mas acreditada sobre €l olmo Rastrillo.

Un sertor se pasea en su derredor todas las noches,
sin hacer otra cosa que_dar vueltas. Ahi sele ve desde
que el mundo és mundo; ¢ quién es? nadie lo sabe;
estd vestido de negro y tiene veinte piés de altura. Es
lo que se llama un senor, pues sigue las modas ; en el
siglo ultimo le vieron de casaca negra, calzon corto,
zapatos con hebillas y 1a espada al costado ; en tiem-
po del Directorio le vieron con orejas de perro y ancha
corbata ; hoy se viste como todo el mundo pero siem-
pre lleva el rastrillo al hombro, y jay de las piernas de
la persona 0 el animal que acierte a pasar por ¢l radio
de su sombra ! No tiene fama de malo y no se da d co-
nocer gino a los que estan en, el secreto.

El que crea que vaya a verlo ; yo he estado a la hora
solemne en que sale la luna, le he llamado seiier mio
con mucha urbanidad, y repetidas veces, pero no ha
venido ; a esto me dicen que el sefior no gusta de chan-
zas y que para verle es preciso tenerle miedo.

JORGE SAND.

Boletin ciemtifico

Y DE CONOCIMIENTOS DIVERSOS,
Proyecto de comunicacion eldetrica submarina entre Europa
y América. — El gran proyecto, que por espacio de mucho
tiempo estd ocupando 4 todos los hombres cientificos de los

Estados-Unidos, es el de estaMlecer una comunicacion eléctric*ﬂ
submarina entre América y Europa. El teniente Maury, que
es una autoridad en la ciencia, dice hallarse perfectamente
convencido de la posibilidad de establecer aquella comunica- .
cion por la via de Terranova ¢ Irlanda; y ha expuesto las ba-
ses de su pensamiento en una memoria presentada al ministro
de Marina del gobierno de Washington.

De Terranova & Irlanda, en una distancia de mil millas, ¢]
fondo del mar es una meseta dispuesta especialmente parg
punto de apoyo de los alambres de un telégrafo eléctrico, s
bastante profundo para qne no togue a} tondo de las monta-
has de hielo 6 hielos flotantes, y no lo es demasiado para que
dificulte la colocacion de los alambres conductores : en dichg
fondp no hay corrientes sensibles ni agentes corrosivos en ae-
cion, y las aguas estdn-tan poco agitadas como en un estan-
que. Estos hechos han sido reconocidos por los sondajes gue
prueban que el fondo estd cubierto de- céscaras microscépicas
8in ninguna miolécula de arena ni caseajo. . -

La accion de los vientos y de las corrientes no se extiende
pues & aquella profundidad, y por consecuencia colocade:ung
vez el alambre conductor en el fondo estard tan al abrigo de
caalquier evento, como si estuviese encerrado en unacaja,
En restimen, de Terranova 6 del cabo situado al Norte del est
trecho de Belle-Isle hasta Ivlanda, el establecimiento del telé-
grafo no encontrarvd diticultad. De Belle-Isle 4 la tierra de Las
brador todavia serdn menores los obsticnlos. -

Con objeto de acelerar la realizacion de este colosal proyects
que prestdrd incaloulables servicios. & la América, se ha pro-
ptiesto al gobierno de los. Istados-Unidos que ofrezca un, pre-
mio nacional & la compania que primnero haga pasar una senal
telegrdfica & travis del Océana.

Apticacion de la electricidad al tratamiento de las enfernie-=
Hudes. — El Monilor de {o§ Hospitales acaba de publicar una
memoria del mayor interts, presentada a la Academia de
Gieneias por el doctor Boulu, médico del Emperador. Este es—
crito versa sobre un nuevo modo de aplicar la electricidad al
tratamiento de las enfednedades, con la deseripcion de apara-
tos nuevos por medio de los cuales ha conseguido localizar y
dividir en dosis el fluido eléctrico, de modo que su aplicdacion
es suave, facil y soportable 4 todos los enfermos. Estos varios
aparatos consisten : s e s

1o En una ventosa eléctrica destinada & aplicar Ja electricidad
en el vacfo para resolver los infortos, las induraciones linfiti-
cas, y ciertos tumores en el seno. © | ot .

20 Fn esponjas eléctricas con forro métalico para la cura-'
cion de los dolores reumdticos y mevralgias. ; :

30 En nn saco eléetrico concorrientes derivadas, destinadas
4 dividir y conducir el fliido eléctrico’a todas las partes def -
cuerpo, con objeto de combatir fas pardlisis, la muerte apa-
rente causada por asfixia, submersion, estrangulacion, ete.

Estas diversas invenciones, que constituyen,un verdadero
progreso en la ciencia eléctrica, serdn ‘un poderoso auxilio
para la.terapéutica. | "

Curacion de la inmouvibilidad. — Dos profesores del insti-
tuto tmperial de Viena, segun manifiestan los periddicos de
aquella cap.tal, han descubierto el modo de curar la terrible
enfermedad de la inmovilidad, que era casi incurable. Varias
operaciones, coronadas de un ¢xito dicheso, lés ha probado
que la del trépano es la mas eficaz para el caso de cuantas pu-
dievan emplearse. La perforacion se hace en los frontales di-;
rectamente y & nivel de los huesos etnjoidales, Esto prueba:
afnaden,.que la inmovibilidad proviene de una lesion, 6 mas
bien de una compresion del cerebro.

~Preservativo-de-la fiebre amarilla y del*vémito negro. — En
el Corresponsal de Hamburgo del 4 de febrero hallamos una
carta de Méjico que contiene.lo siguiente @' - :

» Un médico aleman, M. H..., de 36 anos de edad y qué
habita hace tiempo en Méjico, ha descubierto una serpiente
cuyo veneno cuando se inocula & los hombres tiene:la virtud
de preservarles de la fiebre amarilla y del vomito negro. La
inoculacion de este veneno se opera del ‘mismo modo que la
del virus-vacuuno ; causa una fiebre que tiene todos los sinto-
mas de la fiebre amarilla, circunstancia que' parece militar en
favor del invento. | -*

» Muchos altes funcionarios y guinientes militares han sido
inoculados en Méjico por .M. H..., cuya inveneion, si es real-
mente un preservativo contra las dos epidemias de que acaba-
mos de hablar, seria un verdadero beneficio para las nume-
rosas poblaciones que sufren ese cruel azote: En la primavera
y el verano proximo se averiguard la verdad del cdso. »

Aparato de bucear — Se ensena actnalmente en Léndres
una cisterna de cristal .construida para manifestar un aparato
de bucear y una linterna subdcuea, aparatos inventados por
M. St. Simon Sicard, de Paris, por medio de los cunales se

- puede mantener la respiracion y la combastion debajo del

agna sin comunicacion alguna eon el exterior.

Ll aparato de bucear ensayado en abril altimo con éxito sa-
tislactorio en el Sena, con autorizacion del ministerio de Ma-
rina, bajo la influencia de M, Vietor Grandchamp y & presencia
de multitud de espectadores, consiste primeramente en un
vestido y sombrero ordinario de buzo. pero hechos de las ma-
yores dimensiones posibles atendida la corpulencia del buzo,
de tal manera que pueda contener la mayor cantidad posible
de aire atmosférico, en el peto, sombrero, etc. Ademés, en
este vestido lleva el buzo & la efpalda una caja del tamano de
una mochilla, en la que hay dos departamentos, lleno el uno
de oxigeno puro, & la presion de seis atmoésferas, y el otro
conteniendo nn compuesto quimico que sirva par la absorcion
del dcido ecarbonico espelido en el acto de la respiracion El
modo de operar es el signiente : _

El aire espelido ‘pasa por medio de un, tubo 4 este segundo
departamento, en el que hay ademds del compuesto quimico
que hemos indicado, una multitud de telas metalicas destinas
das & dividir el sire & fin de que haya mas mole en las de esta
en contacto con las del compuesto quimico. El acido carbon-
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co se combina aqni con este compuesto, I}'I el azoe, quedando
libre, pasa por medio de un tubo & encontrarse con una cor-
riente de oxigeno puro que sale del. otro dnpnr}amcﬂm d'_e lct
¢caja, y se mezclan en las mismas proporciones en r.;r.:&'lu-ma:l.a il
en el aire atmostérico. Este cambio y circulacion se sostiene
fnterin haya oxigeno en el departamento y sustancia que ab-
sorba el dcido carbomico : estas provisiones se pueden aminen-
tar aumentando el volimen de la caja 6 encerrando el oxige-
no 4 mayor presion. Por medio de un mecanismo ingenioso,
Ja cantidad de oxigeno que ha de salir se regula con la mayor
exactitud. El buzo tiene & su disposicion la valvula de salida,
interin su pequeno indicador, bardémetro colocado en el soin-
brero, le indica y le sirve para regular la cantidad de oxigeno
comunicado, y un pequeiio silbato eolocado cerca de su oido
Je avisa oportunamente por la eesacion de su sonido, siel oxi-
geno esta 0 no proximo & concluirse.

La linterna subfcuea es un precioso apéndice de este apa-
rato, como que por su medio puede el buzo,aun en las noches
mas oscuras, distinguir los objetos que se hallen & su derre-
dor, aun cuando no estén muy préximos. Esta linterna es una
modificacion de la que produce hoy por medio de una cor-
riente de oxigeno -¢ hidrégeno sobre cal, encerrada en otra
linterna perfectamente cerrada a su vex : el oxigeno mezelado
de: antemano con el hidrégeno y contenidos los dos en una caja
bien fuerte & la presion de seis atmosferas. Las disposiciones
para la trasmision de los gases mezclados son andlogas & los
empleados en los microscopios iluminados por una corta in-
flnencia de oxigeno é hidrdgeno.

El aparato, que se ensefia en el Royal Pandptico, ha sido
construido por M. E. €. Hinke.

Nuevas anclas. — Todo el mundo sabe lo gue es un ancla,
y comprende su utilidad 4 bordo, puesio que la seguridad de
la tripulacion y del cargamento dj'efjende de la mas 6 ménos
solidez con que este instrumento se adhiera al fondo del mar
para ofrecer al-buque una. resistencia saficiente. * Han corrido
los siglos y el ancla no ha sufrido altergeion alguna en su for-
ma, sirviéndonos de ella en el dia tal éhal ha sido inventada
por los primitivos navegantes ; hasta que se ha hecho en
la. misma la,invencion que vamos a describir 4 nuestros lecto-
res ; invencion sumamente sencilla, y en la que parece impo-
sible no se haya pensado en tanto tiempo. Consiste en hacer
que los dos ganchos del ancla sean movibles da tal modo, que
ambos puedan contribuir & sostener el bajel. Estomo es nada
y es todo. Bastaba un rasgo de ingenio para descubrir un
hecho tan sencillo. Cuando el ancla cae al mar no puede agar-
rarse, segun el actual sistema, mas que por una de sus pun-
tas; pero cualquiera que. sea -la. direccion en que caiga segun
el descubrimiento de que nos ocupamos, sus dos puntas se
adheriran simultdneamente al fondo por el hecho solo de sor
movibles. Por consiguiente hay casi certeza de que no garée,
como dicen los marinos, ademés de evitarse tambien con la
nueva ancla los numeros aecidéntes que la poca inteligente
dlisj;lﬂﬂiﬂit}ﬂ de la antigua causaba, por tener siempre uno de
sus ganchos al aire,

No necesitamos decir que la invencion del séfior Fernandez
Martin- ha sido aprobada completamente por el consejo de al-
mirantes, y que ya las forjas se ocupan de confeccionar anclas
segun sus modelos. Dentro de poco todes los buquesse sartirdn
ﬂe un instrumento que asegura el fondeo ¥y proporciona venta-
Jas tan notables yesenciales.

~ Descubrimiento de un nuevo combustible. — Escribén de
Bélgica que'despues de tn trabajo continuo de muchos afios,
M. Van Gutsen de Neuxarin ha descubierto nn procedimiento
For medio del cual se puede componer con el polvo llamado
ulla una especie de carbon fue sostiene por mas tiempo el
fuego que el carbon ordinario. = S
Se 'ha hecho un ensayo de este nuevo combustible & hordo
del buque de vapor Amicitia, . '
_Habiendo partido de Rotterdam el 30 de noviefnbre Wiltimo
ton un cargamento de 75,000 kilogramos, este bugue hizo el
viaje en doce horas 4 pleno vapor, consnmiendo en este tiempo,
3,725 Kilogramos de carbton solidificado (asi se llama ). Este
buque emplea en el mismo espacio de tiempo 5,725 kilogra-
mos de carbon inglés; hay, pues, una economia de 35 por
ciento. .

El mismo bugque & su vuelta de Amberes & Rotterdan, co- -

Mmenzado el 14 de diciembre Gltimo, ha hecho el viaje 4 pleno
Vapor en ocho horas, quemando solamente 2 647 kilégramos de
Carbon solidificado, miéntras que necesitaba para € mismo

tiempo 4,500 kilégramos de carbon inglés : economia 41 por
ciento.

Tambien se ha hecho nn ensayo del carbon solidificado en el
camino de hierro de Amsterdan 4 Utrech. El resultado ha sido
una economia mayor aun, pues se acerca & un 50 por 100 so-
bre el coka ordinario.

‘La ulla preparada por el sistema de M. Van Gutsen produce,
dicen, una llama clara y blanca; casi no da humo ni olor.

Papel fabricado con madera. — La sociedad imperial de
F‘ran{;ia presentd en una de sus Gltimas sesiones la comunica-
¢10n que habia recibido sobre el nuevo procedimiento de em-
Plear la madera en la fabricacion del papel. Segun su autor,
la primera Operacion es la de descortezar el arhol, despues de
lo cual se parte de modo que una mdiquina de triturar Jas
Maderas y tintorear pueda reducirlo ficilmente 4 pedacitos ;
©510s se ponen 4 remojar en agna durante seis i ocho dias,
dejéndolos secar despues. |

El inventor atribuye la eficacia de su procedimiento 4 las
agnas que emplea, y son las del rio Doller que cosre en las
Cercanias de Mulhouse. Por medio de un moline harinero, se
”:‘dl]{:l&ﬂ 4 polvo muy menudo los pedacitos de madera 6 asti-
ﬂ;;a?cf;%n:;ﬁ;ﬁl; P[tc}'nlx'l la pas_t.u‘ i."if(ll 1_m|:ﬂll,r1nuntinn#]11dusﬁ la

> hace ordinarviamente, ‘Todas las maderas

y Deporte

blancas de élamo, tilo, sance, etc., se prestan muy bicn 4 esta
aplicacion. | : '

En el primer ensayo se ha hecho uso de un alamo de 30
cent. de didmetro, y se ha conseguido trasformarle en un pa-
pel perfectamente elaborado, cuyas muestras se manifestaron

- & los concurrentes,

]

Nuevo material para el ealzado. — Se ha descubierto en
Londres con elnombre de pannus corium, un material para el
calzado que reune todas las ventajas del cuero y del pano, ex-
cediendo al primero-en duracion y flexibilidad, y al segundo
en su aptitud para recibir toda clase de betun.

En realidad no es mas que el paino comun impregnado en
un liguido que le hace mudar completamente de aspecto. Es
un verdadero exterminador de callos y de ajos de gallo, cayo
origen es siempre la estrechez y dureza del calzado. Existen
depositos de este malerial en todas las principales ciudades de
Europa. '

iLa cueva de los Gigamtes.

(MAMMOTH GAVE.)

La Ameérica del Norte no tenia ninguna maravilla

que pudiera compararse con el Nidgara cuando en 1848
unos mineros que trabajaban en las cavernas salinas
del estado de Kentucky, se estraviaron en aquellos la-=
berintos inexplorados hasta entinces, y alli permane-
cieron separados del mundo durante setenta horas.
Gracias 4 los esfuerzos de' sus camaradas salieron de

aquel sepulero, v vueltos en si del espanto desecribie- .

ron los admirables descubrimientos que habian hecho
en las entranas de la roeca, y estimularbn el deseo de

- sus oyentes a entrar con ellos en la eaverna ; a esbos

atrevidos exploradores en las regiones subterraneas de
la cueva de los Gigantes debemos la exacta descripeion
de esa maravilla incomparable.

La cueva de los Gigantes se halla situada en el con-
dado de Edmondson, Keptucky , Estados Unidos de
América 4 120 Kilometros de Luisville y de Nashville
no léjos del rio Green (verde). El paisaje que circunda
la entrada de la caverna, es notable por una hilera de
rocas peladas que de repente se allan@n-y forman un
valle cubierto de encinag, olmos y nogales. Alli en me-
dio se eleva una fonda espléndida para descanso de los
viajeros que van a visitar la maravilla.

Ll orificio de la cueva estd 4 doscientos pasos de la
fonda, enfre un bogquecillo de vejetacion abundante;
un arroyuelo corre sin ruido al pié de cien escalones
cortados en la roca por la mano del hombre, y sus
aguas desaparecen en un abismo abierto por el gran
arquitecto del mundo.

Alli prineipia para los viajeros esa serie de emocio-
nes que duran tres dias y dos noches, que es el tiempo

-que hay que pasar en la gruta americana. Los tres

guias que dirijen la marcha por aquel laberinto subter-
raneo encienden antorchas de resina y las distribuyen
a la redonda. EI primer sitio gue ensenan es la sala
donde en 1823 los mineros de salitre descubrieron el
esqueleto de un gigante, cuya estatura debi6 ser colo-
sal en vida, pues sus huesos tenian ocho piés y medio
de largo. Durante mucho tiempo permanecieron expues-
tos fuera de su tumba, pero los temores supersticiosos
de los jornaleros hicieron que el dueiio de la empresa
mandara enterrar profundamente aquellos restos cu-
riosos que ya el tiempo ha reducido a polvo.

A pocos pasos mas alla se ofrece a la vista una puer-
ta carcomida, aunque solida aun, que al abrirse deja,
escapar una corriente de aire tan fuerte que se apagan
las teas; estaes la verdadera entrada de’la grita.

No pensamos seguir paso 4 paso al guia por la cueva,

- vamos a limitarnos d deseribir los sitios principales

e esa maravilla, tnica en su genero. Bastenos decir:

que ese subterraneo natural que la mano de los hom -
bres. no tocO nunca, contiene 226 pasajes, 47 salas, 8
cascadas y 23 riachuelos 0 lagos.

Al entrar se encuentra el vestibulo estrecho que eon-
duce 4 la galeria de Audubon, paredes de piedra lisas

“como el marmol sin otro adorno natural que utia cor-

nisa dejlargas varillas sobrepuestas. Fué antiguamente
un lugar de reposo, y los naturales que ocupaban el
pais dntes de la colonizacion enterraban alli 'os cuer—
pos de aquella raza de gigantes que ha desaparecido en
nuestros dias. La galeria de Audubon tiene kilGmetro
ymedio de larga y 4 su extremidad hay un pozo de
25 piés de hondo con un agua transparente como el
cristal y en cuyo derredor se elevan columnas cuyas
volutas se pierden en las tinieblas de la bOveda; 4 la
derecha se halla el cuarto dc los Murciélagos donde
estos volatiles se refugian en el invierno.

Volviendo algunos pasos atras se penetra en la gale-
riz Grande, vasto tunel de 16 metros de ancho sobre
otros tantos de alto que conduce al Kentucky Cliffs, asi
llamados por su semejanza con las montaias perpendi-
culares de las orillas del rio Kentucky. Bajando unos
veinte escalones se encuentra un vasto salon que en su
forma y arquitectura parece una iglesia, y donde po-
drian reunirse cinco mil personas. En una de las pare-
des la naturaleza ha modelado un pulpito donde se
llega por una galeria lateral. Ya este lugar ha sido tes-
tigo muchas veces de ceremonias religiosas, y su acus
tica es tan extraordinaria, que un orador hablando con
su voz natural produce tanto electo comosi gritara con
todos sus pulmones. Una antorcha colocada en el sitio
del altar basta para alumbrar esa iglesia, pues la llama

envia sus rayos 4 las puntas diamantinas de las estaldg-
mitas y las estalactitas que reproducen ege brillo como
las caras de una luna veneciana.

Al salir de esta capilla se encuentra la mina mas
grande de salitre que hay en el mundo ; su rigueza es
verdaderamente inagotable. ‘ _

La galeria Gdtica ( grabadon® 1) asi llamada porque
su aspecto se parece un poco al de la arquitectura de la
edad media, llama la atencion por su distribucion gran-
diosa. Hace cineo anos se veian alli todavia dos
momias envueltas en pieles de gamo, con pinturas en
el cuerpo ; una de ellas pertenecia al sexo masculino
y era de una estatura elevada y formas muy correctas.
El examen de los objetos que rodeaban aquellos restos
humanos, que eran cuatro pares de macasines, dos sa-
cos de diferente tamano, cinco adornos de cabeza he-
chos con plumas de colores brillantes, des silbatos y al-

unos utensilios caseros, probaron a los descubridores

e aquellos esqueletos que ambos pertenecian a la raza
india.

A pocos pasos de la galeria Gotica se ve colgando una
campana que al tocarla con un palo produce un sonido
argentino. Un vidndalo de Filadelfia rompio esta curio-
sidad que quizds era Unica en su génerc. Despues se
encuentra la cuna de Luisa, — las Fraguas de Vulcano,

por Gltimo el aposento de los Recuerdos, donde los
visitantes trazan sus nombres con el humo de su antor-
ch;[ai sobre las paredes blancas y brillantes de la ho-
veda. - - |

La sala de las Estalagmitas ( grabado n° 2) es uno’
de los monumentos mas notables de la gruta. No es
posible formarse una idea de las bellezas que la natu-
raleza ha creado & cien metros debajo de la tierra; las
caras de diamantes, los cortes mas finos de las esme-
raldas, todas las maravillas del taller de un lapidario
se encuentran acumuladas en la boveda sobre las pa-
redes v las esheltas columnas de esta sala.

Mas alla el viajero se sienta en la silla del Diablo,
pilar macizo, en cuya ctuspide hay un sillon de pie-
dra. Despues se ven los reductos de Napoleon, — la ca-
beza de Elefante, — el profundo agujero qus llaman el
Salto de los Enamorados, la cueva de las Sales, — y
por ultimo la chspide de Annetti, donde se encuentra

una admirable cascada cuyas aguas <e pierden en un

pozo sin fondo.

Por la galeria Grande el visitante penetra en el-salon

de Baile, vasto circuito en cuyo centro se eleva una
rotonda con columnillas que la naturaleza parece ha-
ber creado para una orquesta; él suelo liso y horizon-
tal es propio para el baile. —~- A pocos pascs mas alld
el visitante se bana los piés en la fuente de las Willis,
en cuyo derredor los mineros ponen a los bueyes que
les sirven en sus faenas y que viven alli desde hace
quince O veinte anos fuertes y vigorosos, sin haber
vuelto a ver 1a luz del dia desde la hora en que entra-
ron en aquel subterraneo.
A la derecha esta el mausoleo del Gigante, roca mo-
numental que parece un sarcofago, con almenas 4 los
angulos como un torreon de la edad media. Luego se
penetra en el Recodo, tunel arqueado, adornado con
estalictitas multiformes que alumbrado por fuegos de
Bengala ofrece un aspecto magico. A la izquierda se
encuentran los cuartos de los Enfermos, asi llamados
por sus propiedades curativas para las personas ataca-
das del mal de consuncion. Son unas cincuenta celdi-
llas amuebladas donde hay & veces reunidos quince 6
veinte enfermos. Un médico y varios enfermeros habi-
tan con los pacientes y les prodigan los cuidados nece-
sarios. '

A pocos metros mas alldi de la Gltima celdilla, se
entra en el cuarto de las Estrellas (grabado 1n° 3) que
ofrece al ojo un efecto de Optica imposible de imaginar,
La bgveda muy alta en ese sitio resplandece como si
hubiera en ella todos los diamantes del cielo, v cuan-
do la llama de las antorchas hace brillar todas aquellas
constelaciones hay ‘que bajar la vista ante aquellos ra-
yos incandescentes. En medio de esta sala los indios

“expusieron en otro tiempo el cuerpo-de uno de sus je-

fes. — Despues se atraviesan algunos pasajes de cuyas
hovedas cuelgan sustancias salinas que se columpian
en largos copos y caen como la nieve en polvo, al me-

‘nor soplo, al mas lijero movimiento.

Al pic de la catarata, ancha sdbana de agua que en-
tra por un embudo cuyo orificio espanta, el viajero se
sienta a comer; es un lugar consagrado a4 este uso.
donde todo parece dispuesto para ese fin, los bancos Y
la mesa que la naturaleza ha preparado v el cansan-
cio que desde por la manana abrio el apetito al visi-
tante. |

Continuando esta-exploracion se llega al cuarto en-
cantado del Solitario, especie de Alhambra donde las
estalagmitas reunidas con las estalactitas toman.for-
mas admirables de delicadeza y de gracia. — Despues
viene el Templo, inmensa rotonda que algunos viajeros
encuentran de un aspecto mas grandioso que el San
Pedro de Roma ¢ Santa Sofia de Constantinopla.

Aqui pasan la primera noche los que exploran la cue-
va de los Gigantes; cada cual se envuelve en una man-
ta y se duerme con un sueflo profundo.

A la otra manana & las cineo, la caravana estd ya en
pié y se adelanta por las salas Desiertas. euyo silencio
de muerte golo se ve interrumpido por el ruido. de los
torrentes que ruedan por todas partes con estrépito. Por
medio de unas escalas bien solidas se entra en otra sala
muy curiosa llamada la capula de Gorin que los res-
plandores de la llama de Bengala iluminan como si
estuviera al aire libre. A la extremidad de este sitio
encantado esta el pozo sin fondo (grabado n° 4) golfo
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cortado en forma de herraduray en cuyo centro se
adelanta una roca en forma de cabo. El guia arroja al

abismo papeleg encendidos que se pleidﬂﬂ pronto de
vista en la oscuridad.
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Un puente lanzado sobre esa profunda grieta condu-
ce &4 la galeria de Péntico, tunel de 4 kilémetros de
largo, que afecta en su arqultentum la forma gotica
| de ogivas prolongadas, y 4 cuya extremidad se en-
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Entrada de la galeria gotica.

clispide sube el guia para producir un efecto teatral.
Desde alli trepa el viajero por unas cuerdas con nudos
hasta la cuspide frwantesca donde se cena y se pasa
la segunda noche.

En la tercera mafiana se llega 4 las
orillas del mar Muerto (grabado e 5) sa-
bana de agua que parece sin corriente,
donde el guia pesca para almorzar una in-
finidad de pececillos pequenios que afrecen
la circunstancia singular de hallarse pri-
vados del 6rgano de la vista. Los viajeros
entran en unas barcas que hay amar-
radas & la orilla y con las antorchas en-
cendidas se aventuran sobre ese lagoj in-
fernal. Al verlos se diria que la mitologia
no es una fabula; es Aqueronte haciendo
atravesar la laguna Estigia a las sombras
que le pagaron el obolo obligatorio. A
la derecha sobre una cornisa que se ex=-
tiende sobre el mar Muerto los resplan-
dores de algunas antorchas acaban de dar
3 ese cuadro una tinta verdaderamente
satanica.

El viajeroal llegar a la ofra parte del
lago encuentra una corriente rapida lla-
mada el rio Eco que corre bajo una hove-
da de solo tres piés de altura, y que cuan-
do estallauna tempestad sus aguas se ele-
van de repente sobre su nivel acostum-
brado, y obligan & los viajeros quese en-
cuentran por aquella parte a esperar con
paciencia & que pase aquella crecida. Ha-
ce poco se ha descubierto un paso supe-
rior, que por su pequeiiez llaman Pur-
gatorio. Una de las principales curiosida-
des de la cueva de los Gigantes, es sin
contradiccion el gran numero de esas corrientes, sin
salida exterior, y cuyo origen y salida aun no se "han
descubierto.

Por los pasajes llamados el Ghor, — galeria Silly-
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El Pozo sin fondo.

e

man y galeria Wellington se llega subiendo una escala
de doscientos treinta piés al Eliseo, a4 cuya entrada corre

una fuente de aguas sulfuricas y cuyas paredes se ha-
| llan cubierfas

| | . il '!.I_I 'il! J “ H | '-] 'I'.II Wit 1
il | 1” ,: il

|| - I
_'I!:. !'.

*-' ahiF ur.h"'

1 -.,-I;l..u;.-.

La sala de las Esftrellas.

parra . adornados econ racimos ; por eso se llama este
lugar la vina de Maria.

Un poco mas alld-se encuenfra el Santo Sepulcro,
| imitacion perfecta de la tumba de Jesucristo en la Ju-
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cuentra la zarza de Pifas, soberbia estalagmita cy.
yos contornos ofrecen la forma de esa fruta estimada,
Luego vienen los senderillos serpentinos que cunducen
affla parada del Bandido, que es una roca conica a Cuya
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Salon de las estalégmitas.

dea. Aqui las estalacticas han tomado sobre los lados
la forma de largas colgaduras dispuestas con elegancia,
vy en el techo la forma de lAmparas parecidasg a las lam-

e estalactitas que parecen brazos de ! paras que cuelgan en la santa capilla.

abinete del anticuario Cleveland,
es é. 08 ojos de todos los viajeros la ma-
ravilla mas admirable de la cueva de los
Gigantes. Aqui una imaginacion fecunda
ve armaduras, cuadros, bajos relieves,
curiosidades de mil clases, en fin un ver-
dadero Museo de preciosidades de otras
epocas.

Por la sala de las Bolas de nieve cuyo
suelo se halla sembrado de estaligmitag
redondas y blancas como el alabastro, se
llega 4 la caverna de las Montanas Pedre-
gosas cuyo suelo estad cubierto de enor-
mes trozos de granito sobrepuestos, y a
= cuya extremidad se encuentra la sala
i Crogham, el ultimo sitio explorado hasta

hoy de la cueva de los Gigantes.
Tales la descripcion 4rida y seca de und
- de las obras maestras mas sorprendentes
de la naturaleza americana, obra sin
igual de la que uno de nuestros amigos
ha reproducido algunas vistas con una fi-
~ delidad escrupulosa, & cuyo beneficio los
lectores de nuestro periédico podran for--
marse una idea de esa cueva extraordi-
naria en cuya visita es Erecisn emplear
tres dias y dos noches. Ahora para com-
plemento de esta pintura fiel, anadirémos
que la maravilla del Kentueky no contiene
reptiles ni animales dafiinos, que el aire
que en ella reina es tan puro que jamas
hay que temer la descomposicion ni la
putrefa{:cmn de los cuerpos, y por ultimo, que tienen
buen cuidado de mantener en ella lumbre, de modo
que su temperatura en invierno como en verano es de
59 grados, sistema Fahreinheif. BEHIR:
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Mar muerto.

Romor nesponsaste, Ci. D'AMYOT,
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